USER MANUAL FOR REMOTE

CONTROLLER
For model
HAC-CRO9WHN / HAC-09CRKIT
HAC-CR12WHN /
HAC-12CRKIT / HAC-CR12WIFI
HAC-CR18WHN / HAC-CR18WIFI
HAC-CR24WHN / HAC-CR24WIFI




I INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future

reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the

installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully

before installation and usage.

N

J

1. SPECIFICATIONS

Rated voltage

3.0V(Dry batteries R0O3/LR03x2)

Transmission distance

8m

Environment

-52C~602C
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Mode display
AUTO &) cooL ¢ DRY @

HEAT ¢ FAN &I

@ Displayed when remote controller is ON.

- Battery display (low battery detection)
Qo

o OFF Displayed when TIMER OFF time is set.

Displayed when TIMER ON time is set.

m Show set temperature or room temperature, or time under TIMER setting
9 Displayed in Sleep Mode operation.

0 Indicated that the air conditioner is operating in Follow me mode

Fan speed indication
LFaN| M | Low speed

LFAN [ 200D | Medium speed

L FAN [ 200 ]Highspeed

LFAN [ Aum] Auto fan speed

Note:
All indicators shown in the figure are for the purpose of clear presentation. But during the
actual operation only the relative functional signs are shown on the display window.




ON/OFF Button
This button turns the air conditioner ON and OFF.

MODE Button
Press this button to modify the air conditioner mode in a sequence of following:
{ AUTO —=COOL—+DRY—={HEAT }-e FAN1

NOTE: Please do not select HEAT mode if the machine you purchased is cooling only type.
Heat mode is not supported by the cooling only appliance.

FAN Button

Used to select the fan speed in four steps:
[* AUTO— LOW-» MED— HIGH 1

NOTE: You can not switch the fan speed in AUTO or DRY mode.

SLEEP Button
e Active/Disable sleep function. It can maintain the most comfortable temperature
and save energy. This function is available on COOL, HEAT or AUTO mode only.
e For the detail, see sleep operation in USER S MANUAL.
NOTE: While the unit is running under SLEEP mode, it would be cancelled if MODE, FAN
SPEED or ON/OFF button is pressed.

TURBO Button

Active/Disable Turbo function. Turbo function enables the unit to reach the preset
temperature at cooling or heating operation in the shortest time(if the indoor unit does
not support this function, there is no corresponding operation happened when pressing
this button.)

SELF CLEAN Button
Active/Disable Self Clean function

UP Button

Push this button to increase the indoor temperature setting in 1°C increments to 30°C.
DOWN Button

Push this button to decrease the indoor temperature setting in 1°C increments to 17°C.
NOTE: Temperature control is not available in Fan mode.



SILENCE FP BUTTON

Active/Disable SILENCE function. If pushing more than 2 seconds, the FP function will be
activated, pushing more than 2 seconds again to disable.

When the Silence function is activated, the compressor will operate at low frequency and
the indoor unit will bring faint breeze, which will reduce the noise to the lowest level and
creat a quiet and comfortable room for you. Due to low frequency operation of compressor,
it may result in insufficient cooling and heating capacity.

The FP function can only be activated during the heating operation (only when the setting
mode is HEAT). The unit will operate at a setting temperature of 80C.The display window
of indoor unit will display FP. Press the buttons of ON/OFF, SLEEP, FP, MODE, FAN SPEED,UP
or DOWN while operating will cancel the FP function.

TIMER ON Button

Press this button to initiate the auto-on time sequence. Each press will increase the auto-
timed setting in 30 minutes increments. When the setting time displays 10.0, each press
will increase the autotimed setting 60 minutes increments. To cancel the auto-timed
program, simply adjust the auto-on time to 0.0.

TIMER OFF Button

Press this button to initiate the auto-off time sequence. Each press will increase the auto
-timed setting in 30 minutes increments. When the setting time displays 10.0, each press
will increase the auto-timed setting 60 minutes increments. To cancel the autotimed
program, simply adjust the auto-off time to 0.0/

SWING Button
Used to stop or start horizontal louver auto swing feature.

DIRECT Button
Used to change the louver movement and set the desired up/down air flow direction.
The louver changes 60 in angle for each press.

FOLLOW ME Button

Push this button to initiate the Follow Me feature, the remote display is actual temperature
at its location. The remote control will send this signal to the air conditioner every 3
minutes interval until press the Follow Me button again. The air conditioner will cancel the
Follow Me feature automatically if it does not receive the signal during any 7 minutes
interval.

LED Button
Disable/Active indoor screen Display. When pushing the button, the indoor screen display
is cleared, press it again to light the display.



AUTO OPERATION

Ensure the unit is plugged in and power is available. The OPERATION indicator on the
display panel of the indoor unit starts flashing.

1. Press the MODE button to select Auto.

2. Press the UP/DOWN button to set the desired temperature. The temperature can be set
within a range of 17°C~ 30°C in 1°C increments.

3. Press the ON/OFF button to start the air conditioner.

NOTE

1. In the Auto mode, the air conditioner can logically choose the mode of Cooling, Fan, and
Heating by sensing the difference between the actual ambient room temperature and the
setting temperature on the remote controller.

2. In the Auto mode, you can not switch the fan speed. It has already been automatically
controlled.

3. If the Auto mode is not comfortable for you, the desired mode can be selected manually.

Cooling /Heating/Fan operation

Ensure the unit is plugged in and power is available.

1. Press the MODE button to select COOL, HEAT (cooling & heating models only) or FAN
mode.

2. Press the UP/DOWN buttons to set the desired temperature. The temperature can be
set within a range of 17°C~ 30°C in 1°C increments.

3. Press the FAN button to select the fan speed in four steps- Auto, Low, Med, or High.

4. Press the ON/OFF button to start the air conditioner.

NOTE

In the FAN mode, the setting temperature is not displayed in the remote controller and
you are not able to control the room temperature either. In this case, only step 1, 3 and 4
may be performed.

Dehumidifying operation

Ensure the unit is plugged in and power is available. The OPERATION indicator on the
display panel of the indoor unit starts flashing.

1. Press the MODE button to select DRY mode.

2. Press the UP/DOWN buttons to set the desired temperature. The temperature can be
set within a range of 17°C~ 30°C in 1°C increments.

3. Press the ON/OFF button to start the air conditioner.

NOTE

In the Dehumidifying mode, you can not switch the fan speed. It has already been
automatically controlled.




Timer operation

Press the TIMER ON button can set the auto-on time of the unit. Press the TIMER OFF
button can set the auto-off time of the unit.

To set the Auto-on time.

1. Press the TIMER ON button. The remote controller shows TIMER ON, the last Auto-on
setting time and the signal "H" will be shown on the LCD display area. Now it is ready to
reset the Auto-on time to START the operation.

2. Push the TIMER ON button again to set desired Auto-on time. Each time you press the
button, the time increases by half an hour between 0 and 10 hours and by one hour
between 10 and 24 hours.

3. After setting the TIMER ON, there will be a one second delay before the remote
controller transmits the signal to the air conditioner. Then, after approximately another 2
seconds, the signal "h" will disappear and the set temperature will re-appear on the LCD
display window.

To set the Auto-off time.

1. Press the TIMER OFF button. The remote controller shows TIMER OFF, the last Auto-off
setting time and the signal "H" will be shown on the LCD display area. Now it is ready to
reset the Auto-off time to stop the operation.

2. Push the TIMER OFF button again to set desired Auto-off time. Each time you press the
button, the time increases by half an hour between 0 and 10 hours and by one hour
between 10 and 24 hours.

3. After setting the TIMER OFF, there will be a one second delay before the remote
controller transmits the signal to the air conditioner. Then, after approximately another 2
seconds, the signal "H " will disappear and the set temperature will re-appear on the LCD
display window.

CAUTION

When you select the timer operation, the remote controller automatically transmits the
timer signal to the indoor unit for the specified time. Therefore, keep the remote controller
in a location where it can transmit the signal to the indoor unit properly.

The effective operation time set by the remote controller for the timer function is limited
to the following settings: 0.5, 1.0, 1.5, 2.0, 2.5, 3.0, 3.5, 4.0, 4.5, 5.0, 5.5, 6.0, 6.5, 7.0, 7.5,
8.0,8.5,9.0,9.5,10, 11, 12, 13, 14, 15,16,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 and 24.

Adjusting air flow direction

A
Use the SWING )4 and ¥ button to adjust the desired airflow direction.

A
1. Up/Down direction can be adjusted with the W button on the remote controller. Each
time when you press the button, the louver moves an angle of 6 degree. If pressing more
than 2 seconds, the louver will swing up and down automatically.

2. Left/Right direction can be adjusted with the L4 button on the remote controller. Each
time when you press the button, the louver moves an angle of 6 degree. If pressing more
than 2 seconds ,the louver will swing left and right automatically.

NOTE: When the louver swing or move to a position which would affect the cooling or
heating effect of the air conditioner, it would automatically change the swing/moving
direction.



EXAMPLE OF TIMER SETTING

TIMER ON (Auto-on Operation)

The TIMER ON feature is useful when you want the unit to turn on automatically before you
return home. The air conditioner will automatically start operating at the set time.
Example:

To start the air conditioner in 6 hours.

1. Press the TIMER ON button, the last setting of starting operation time and the signal "H"
will show on the display area.

2. Press the TIMER ON button to display "6.0H " on the TIMER ON display of the remote
controller.

3. Wait for 3 seconds and the digital display area will show the temperature again. The
"TIMER ON" indicator remains on and this function is activated.
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TIMER OFF (Auto-off Operation)

The TIMER OFF feature is useful when you want the unit to turn off automatically after you
go to bed. The air conditioner will stop automatically at the set time.

Example:

To stop the air conditioner in 10 hours.

1. Press the TIMER OFF button, the last setting of stopping operation time and the signal "H"
will show on the display area.

2. Press the TIMER OFF button to display "10H" on the TIMER OFF display of the remote
controller.

3. Wait for 3 seconds and the digital display area will show the temperature again. The
"TIMER OFF" indicator remains on and this function is activated.
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COMBINED TIMER (Setting both ON and OFF timers simultaneously)

TIMER OFF — TIMER ON

(On — Stop — Start operation)

This feature is useful when you want to stop the air conditioner after you go to bed, and
start it again in the morning when you wake up or when you return home.



Example:

To start the air conditioner in 6 hours.

1. Press the TIMER ON button, the last setting of starting operation time and the signal "H"
will show on the display area.

2. Press the TIMER ON button to display "6.0H " on the TIMER ON display of the remote
controller.

3. Wait for 3 seconds and the digital display area will show the temperature again. The
"TIMER ON" indicator remains on and this function is activated.

TIMER ON — TIMER OFF

(Off — Start — Stop operation)

This feature is useful when you want to start the air conditioner before you wake up and
stop it after you leave the house.

Example:

To start the air conditioner 2 hours after setting, and stop it 5 hours after setting.

1. Press the TIMER ON button.

2. Press the TIMER ON button again to display

2.0H on the TIMER ON display.

3. Press the TIMER OFF button.

4. Press the TIMER OFF button again to display

5.0H on the TIMER OFF display.

5. Wait for 3 seconds and the digital display area will show the temperature again. The
"TIMER ON & TIMER OFF" indicator remains on and this function is activated.
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TIMER OFF

(Auto-off Operation)

The TIMER OFF feature is useful when you want the unit to turn off automatically after you
go to bed. The air conditioner will stop automatically at the set time.

To stop the air conditioner in 10 hours.

1. Press the TIMER OFF button, the last setting of stopping operation time and the signal
"H" will show on the display area.

2. Press the TIMER OFF button to display "10H " on the TIMER OFF display of the remote
controller.

3. Wait for 3 seconds and the digital display area will show the temperature again. The
"TIMER OFF" indicator remains on and this function is activated.
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COMBINED TIMER

(Setting both ON and OFF timers simultaneously)

TIMER OFF — TIMER ON

(On — Stop — Start operation)

This feature is useful when you want to stop the air conditioner after you go to bed, and
start it again in the morning when you wake up or when you return home.

Example:

To stop the air conditioner 2 hours after setting and start it again 10 hours after setting.

1. Press the TIMER OFF button.

2. Press the TIMER OFF button again to display

2.0H on the TIMER OFF display.

3. Press the TIMER ON button.

4. Press the TIMER ON button again to display 10H on the TIMER ON display.

5. Wait for 3 seconds and the digital display area will show the temperature again. The
"TIMER ON OFF" indicator remains on and this function is activated.
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Location of the remote controller.
Use the remote controller within a distance of 8 meters from the appliance, pointing it
towards the receiver. Reception is confirmed by a beep.
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CAUTIONS

e The air conditioner will not operate if curtains, doors or other materials block the
signals from the remote controller to the indoor unit.

e Prevent any liquid from falling into the remote controller. Do not expose the
remote controller to direct sunlight or heat.

e If the infrared signal receiver on the indoor unit is exposed to direct sunlight, the
air conditioner may not function properly. Use curtains to prevent the sunlight
from falling on the receiver.

e |If other electrical appliances react to the remote controller, either move these
appliances or consult your local dealer.

e Do not drop the remote controller. Handle with care.

e Do not place heavy objects on the remote controller, or step on it.

Using the remote controller holder(optional)

The remote controller can be attached to a wall or pillar by using a remote controller
holder(not supplied, purchased separately).

Before installing the remote controller, check that the air conditioner receives the signals
properly. Install the remote controller with two screws. For installing or removing the
remote controller, move it up or down in the holder.



REPLACING BATTERIES
The following cases signify exhausted batteries.
Replace old batteries with new ones.
e Receiving beep is not emitted when a signal is transmitted.
e Indicator fades away.
The remote controller is powed by two dry batteries (R03/LR03X2) housed in the back rear
part and protected by a cover.
(1) Remove the cover in the rear part of the remote controller.
(2) Remove the old batteries and insert the new batteries, placing the(+) and (-) ends
correctly.
(3) Install the cover back on.
NOTE: When the batteries are removed, the remote controller erases all programming.
After inserting new batteries, the remote controller must be reprogrammed.

CAUTIONS
e Do not mix old and new batteries or batteries of different types.
e Do not leave the batteries in the remote controller if they are not going to be used
for 2 or 3 months.
e Do not dispose batteries as unsorted municipal waste. Collection of such waste
separately for special treatment is necessary.
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Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to an
appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product
names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK
ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
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his product is in conformity with norms and standards of European Community. J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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MANUAL DE UTILIZARE

TELECOMANDA
pentru modelele:
HAC-CRO9WHN / HAC-09CRKIT
HAC-CR12WHN /
HAC-12CRKIT / HAC-CR12WIFI
HAC-CR18WHN / HAC-CR18WIFI
HAC-CR24WHN / HAC-CR24WIFI




I INTRODUCERE J

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni si péstrati-I pentru

consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la

instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de

instructiuni inainte de instalare si utilizare.

N
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Tensiune nominala:

3,0 V (Baterii uscate R03/LR03x2)

Distanta de transmitere:

8m

Mediu ambiant:

-52C~602C
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Afisarea modului
AUTO¢> cooL ¥ DRrRY @
HEAT ¢  FAN &

® Se afiseaza atunci cand telecomanda este pornita.

= Afisaj baterie (detectare baterie descarcata)

O@on. . . . ) .
Se afiseaza atunci cand pornirea programata este activata.

o OFf Se afiseaza atunci cand oprirea programata este activata.

m Indica temperatura setata, temperatura camerei sau timpul pentru pornirea sau
oprirea programata.

t) Se afiseaza in timpul functionarii modului Sleep.

0 Indica faptul ca aparatul functioneaza in modul Follow Me.
Indicarea vitezei ventilatorului

LFAN I » ] Viteza redusa

LFAN I i ] Vitezd medie
lFAN | h3333)))))] ] Viteza ridicata

lFAN I mm] Auto

Nota:

in figura sunt prezentate toate indicatoarele, pentru o imagine mai clard asupra aspectului
acestora. in timpul functiondrii propriu-zise, vor fi afisate numai indicatoarele aferente
functiilor active.

"_
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Butonul ON/OFF
Acest buton porneste sau opreste aparatul de aer conditionat.

Butonul MODE
De fiecare data cand acest buton este apasat, modul de functionare este modificat n
directia sagetii:

p-AUT —= COOL—DRY—={HEAT }-o AN

NOTA: V4 rugdm sa nu selectati modul HEAT in cazul in care aparatul este previzut numai
cu functie de racire.

Modul HEAT nu este compatibil cu aparatele care sunt prevazute numai cu functie de
racire.

Butonul FAN

Acest buton este utilizat pentru selectarea vitezei ventilatorului in patru pasi:
[* AUTO— LOW-» MED— HIGH 1

NOTA: Viteza ventilatorului nu poate fi modificatd in modul AUTO sau DRY.

Butonul SLEEP
e Acest buton activeazad/dezactiveaza functia Sleep. Aceasta functie poate mentine
cea mai confortabila temperatura si poate economisi energie. Functia poate fi
activata numai in modurile COOL, HEAT si AUTO.
e Pentru detalii, consultati sectiunea din manualul de utilizare referitoare la
functionarea in modul SLEEP.
NOTA: in timpul functiondrii aparatului in modul SLEEP, aceasta functie este dezactivatd in
cazul in care se apasa MODE, FAN, SPEED sau ON/OFF.

Butonul TURBO

Acest buton activeaza/dezactiveaza functia Turbo. Functia Turbo permite aparatului sa
atinga in cel mai scurt timp temperatura prestabilitd pentru racire sau incalzire (daca
unitatea interioard nu este compatibila cu aceasta functie, apasarea butonului nu va avea
niciun efect).

Butonul SELF CLEAN
Acest buton activeaza/dezactiveaza functia Self Clean (autocuratare).

Butonul UP

Apasati acest buton pentru cresterea temperaturii interioare pana la 30°C, in trepte de
1°C.

Butonul DOWN

Apasati acest buton pentru sciderea temperaturii interioare pana la 17°C, in trepte de
1°C.

NOTA: Controlul temperaturii nu este disponibil in modul FAN.



Butonul SILENCE FP

Activeaza/Dezactiveaza functia SILENCE/FUNCTIONARE SILENTIOASA. Daca apasati mai
mult de 2 secunde, functia ,,FP” va fi activata, apasati din nou mai mult de 2 secunde pentru
a dezactiva.

Cand functia Silence/Functionare silentioasa este activata, compresorul va functiona la
frecvente joase, iar unitatea interioara va aduce o senzatie de briza usoara, ceea ce va
reduce zgomotul la cel mai scazut nivel si va crea un ambient linistit si confortabil pentru
dvs. Datorita functionarii la joasa frecventa a compresorului, poate duce la o capacitate
insuficienta de racire si incalzire.

Functia ,,FP” poate fi activata numai in timpul functionarii in regim de incalzire (humai cand
modul de setare este HEAT/INCALZIRE). Unitatea va functiona la o temperatura de setare
de 8°C. Fereastra de afisaj a unitatii interioare va afisa ,FP”. Apasarea butoanelor ON/OFF,
SLEEP, FP, MODE, SPEED FAN, UP sau DOWN in timpul functionarii va anula functia , FP”.

Butonul TIMER ON

Apasati acest buton pentru a activa functia de pornire automata. Fiecare apasare va creste
cu 30 de minute timpul setat. Tn momentul in care timpul de setare afisat este 10.0, fiecare
apasare mareste cu inca 60 de minute timpul programat. Pentru a anula setarea, setati
timpul la 0.0.

Butonul TIMER OFF

Apasati acest buton pentru a activa functia de oprire automata. Fiecare apasare va creste
cu 30 de minute timpul setat.

fn momentul in care timpul de setare afisat este 10.0, fiecare apdsare mareste cu incd 60
de minute timpul programat. Pentru a anula setarea, setati timpul la 0.0.

Butonul SWING
Apasati acest buton pentru a activa functia de oscilare automata a lamelei fantei pentru
ventilatie orizontala.

Butonul DIRECT

Apasati acest buton pentru a modifica unghiul de oscilare a deflectorului si a seta directia
curentului de aer.

Unghiul de oscilare este modificat cu 6° la fiecare apasare a butonului.

Butonul FOLLOW ME

Apasati acest buton pentru a activa functia FOLLOW ME, iar telecomanda va indica
temperatura din locul in care se afla.

Telecomanda va transmite acest semnal catre aparatul de aer conditionat la fiecare trei
minute, pana la reapasarea butonului FOLLOW ME.

in cazul in care aparatul de aer conditionat nu va primi semnal timp de 7 minute, acesta va
anula automat functia FOLLOW ME.

Butonul LED
Activeaza /dezactiveaza afisajul LED al unitatii interioare. Apasati acest buton pentru a
dezactiva afisajul si apasati inca o data pentru a-l activa.



FUNCTIONAREA iIN MODUL AUTO

Asigurati-va ca unitatea este alimentata cu energie electrica. Indicatorul pentru functionare
de pe afisajul unitatii interioare va fi afisat intermitent.

1. Apasati butonul MODE pentru a selecta modul Auto.

2. Apdsati butonul UP/DOWN pentru a selecta temperatura dorita. Temperatura poate fi
setatd intr-un interval de 17°C~ 30°C, in trepte de 1°C.

3. Apasati butonul ON/OFF pentru a porni aparatul de aer conditionat.

NOTA

1. Tn modul AUTO, aparatul de aer conditionat poate alege modurile COOL, FAN si HEAT,
sesizand diferenta dintre temperatura propriu-zisd a camerei si cea setata cu ajutorul
telecomentzii.

2. n modul AUTO, viteza ventilatorului nu poate fi modificata. Aceasta este controlats in mod
automat.

3. Tn cazul in care modul AUTO nu este confortabil pentru dumneavoastr, se poate selecta
manual modul dorit.

Functionarea in modul COOL/HEAT/FAN

Asigurati-va ca unitatea este alimentata cu energie electrica.

1. Apasati butonul MODE pentru a selecta modul COOL, HEAT (numai pentru modelele cu
racire si incalzire) sau FAN.

2. Apdsati butonul UP/DOWN pentru a selecta temperatura dorita. Temperatura poate fi
setatd intr-un interval de 17°C~ 30°C, in trepte de 1°C.

3. Apasati butonul FAN pentru a selecta una dintre cele patru trepte de viteza ale
ventilatorului - Auto, Low, Med sau High.

4. Apasati butonul ON/OFF pentru a porni aparatul de aer conditionat.

NOTA

in modul FAN, temperatura setatd nu este afisatd pe telecomandi si nici nu poate fi
controlata. Tn acest caz, pot fi parcursi numai pasii 1, 3 si 4.

Functionarea in modul DRY

Asigurati-va ca unitatea este alimentata cu energie electrica. Indicatorul pentru functionare
de pe afisajul unitatii interioare va fi afisat intermitent.

1. Apasati butonul MODE pentru a selecta modul DRY.

2. Apasati butonul UP/DOWN pentru a selecta temperatura doritd. Temperatura poate fi
setatd intr-un interval de 17°C~ 30°C, in trepte de 1°C.

3. Apasati butonul ON/OFF pentru a porni aparatul de aer conditionat.

NOTA
Tn modul DRY, viteza ventilatorului nu poate fi modificatd. Aceasta este controlatd in mod
automat.



Setarea temporizatorului

Apasati butonul TIMER ON pentru a seta timpul pana la pornirea automata a aparatului.
Apasati butonul TIMER OFF pentru a seta timpul pana la oprirea automata a aparatului.
Setarea timpului pana la pornirea automata

1. Apasati butonul TIMER ON. Telecomanda va afisa TIMER ON, iar timpul setat anterior
pentru pornirea automatd si simbolul "H" vor apdrea pe afisajul digital. in acest moment,
puteti reseta functia Auto-on pentru pornirea functionarii.

2. Apasati din nou butonul TIMER ON pentru a seta timpul dorit pand la pornirea
functionarii. La fiecare apasare a butonului, timpul creste cu cate o jumatate de ora intre
orele 0 si 10 si cu cate o ora intre orele 10 si 24.

3. Dupa setarea temporizatorului, va exista o fintdrziere de o secunda finainte ca
telecomanda sa transmita semnalul catre aparatul de aer conditionat. Apoi, dupa
aproximativ doua secunde, simbolul “H” dispare, iar temperatura setata reapare pe afisaj.
Setarea timpului pana la oprirea automata

1. Apasati butonul TIMER OFF. Telecomanda va afisa TIMER OFF , iar timpul setat anterior
pentru pornirea automata si simbolul "H" vor aparea pe afisaj.

Tn acest moment puteti reseta functia pentru oprirea functionarii.

2. Apasati din nou butonul TIMER OFF pentru a seta timpul dorit pana la oprirea
functionarii.

La fiecare apasare a butonului, timpul creste cu cate o jumatate de ora intre orele 0 si 10 si
cu cate o orad intre orele 10 si 24.

3. Dupa setarea temporizatorului, va exista o fintarziere de o secunda fnainte ca
telecomanda sa transmita semnalul catre aparatul de aer conditionat. Apoi, dupa
aproximativ doua secunde, simbolul “H” dispare, iar temperatura setata reapare pe afisaj.

ATENTIE

Atunci cand selectati functionarea temporizatorului, telecomanda transmite automat
semnalul pentru timpul specificat catre unitatea interioara. Prin urmare, tineti
telecomanda intr-un loc de unde aceasta sa poata transmite semnalul catre unitatea
interioara in mod corespunzator.

Timpul efectiv de functionare stabilit din telecomanda este limitat la urmatoarele setari:
0.5,1.0,1.5,2.0,25,3.0,3.5,4.0,4.5,5.0,5.5, 6.0, 6.5, 7.0, 7.5, 8.0, 8.5, 9.0, 9.5, 10, 11,
12,13, 14, 15,16,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 si 24.

Reglarea directiei fluxului de aer

A
Utilizati butonul SWING 4 si butonul ¥ pentru a regla directia fluxului de aer.

1. Directia sus/jos poate fi reglata cu ajutorului butonului ¢ al telecomenzii.

La fiecare apasare a acestui buton, lamela fantei de ventilatie se deplaseaza cu un unghi de
6 grade.

Daca mentineti butonul apdsat mai mult de 2 secunde, lamela fantei de ventilatie se va
deplasa automat in sus si in jos.

2. Directia stanga/dreapta poate fi reglata cu ajutorul butonului 4 al telecomenzii.

La fiecare apdasare a acestui buton, lamela fantei de ventilatie se deplaseaza cu un unghi de
6 grade.

Daca mentineti butonul apasat mai mult de 2 secunde, lamela fantei de ventilatie se va
deplasa automat la stanga si la dreapta.

NOTA: Atunci cand lamela fantei de ventilatie se deplaseaza intr-o pozitie care ar putea
influenta negativ functia de racire/incélzire a aparatului de aer conditionat, aparatul va
regla automat pozitia lamelei fantei de ventilatie.



EXEMPLE DE PROGRAMARE

TIMER ON (Pornire automatd)

Functia TIMER ON este utila atunci cand doriti ca aparatul sa porneasca automat inainte ca
dumneavoastrd sa reveniti acasa. Aparatul de aer conditionat va porni automat dupa
expirarea timpului setat.

Exemplu:

Pentru pornirea aparatului de aer conditionat dupa 6 ore de la setare.

1. Apasati butonul TIMER ON, iar timpul setat anterior pentru pornirea automata si simbolul
"H" vor aparea pe afisaj.

2. Apasati butonul TIMER ON pentru ca afisajul telecomenzii sa indice ,,6.0H" .

3. Asteptati timp de 3 secunde, iar afisajul va indica din nou temperatura. Indicatorul , TIMER
ON” continua sa fie afisat, iar functia este activata.
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Pornire

Setare ‘_Dupé 6 ore

TIMER OFF (Oprire automatd)

Functia TIMER OFF este utila atunci cand doriti ca aparatul sa se opreasca automat inainte
ca dumneavoastra sa mergeti la culcare. Aparatul de aer conditionat se va opri automat
dupa expirarea timpului setat.

Exemplu:

Pentru a opri aparatul de aer conditionat dupa 10 ore de la setare.

1. Apasati butonul TIMER OFF, iar timpul setat anterior pentru oprirea automata si simbolul
"H" vor aparea pe afisaj.

2. Apasati butonul TIMER OFF pentru ca afisajul telecomenzii sa indice ,,10H” .

3. Asteptati timp de 3 secunde, iar afisajul va indica din nou temperatura. Indicatorul , TIMER
OFF” continua sa fie afisat, iar functia este activata.
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Setare Dupa 10 ore

TEMPORIZATOR COMBINAT (setarea simultand a pornirii si opririi automate)

TIMER OFF - TIMER ON

(Pornit = Oprire—> Pornire functionare)

Aceasta caracteristica este utila atunci cand doriti sa opriti aparatul de aer conditionat dupa
ce mergeti la culcare, apoi sa 1l porniti din nou dimineata, atunci cand va treziti sau cand va
intoarceti acasa.



Exemplu:

Pentru a porni aparatul de aer conditionat Tn 6 ore.

1. Apasati butonul TIMER ON , iar timpul setat anterior pentru pornirea automata si
simbolul "H" vor aparea pe afisaj.

2. Apasati butonul TIMER ON pentru ca afisajul telecomenzii sa indice ,,6.0H" .

3. Asteptati timp de 3 secunde, iar afisajul va indica din nou temperatura.

Indicatorul , TIMER ON” continua sa fie afisat, iar functia este activata.
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TIMER ON - TIMER OFF

(Oprit—> Pornire—> Oprire functionare)

Aceastd caracteristica este utild atunci cand doriti sa porniti aparatul aer conditionat
fnainte de a va trezi si sa il opriti dupa ce iesiti din casa.

Exemplu:

Pentru a porni aparatul de aer conditionat dupa 2 ore de la setare si pentru a-l opri dupa 5
ore de la setare.

1. Apasati butonul TIMER ON.

2. Apasati din nou butonul TIMER ON pentru ca ecranul sa afiseze 2.0 H.

3. Apasati butonul TIMER OFF.

4. Apasati din nou butonul TIMER OFF pentru ca ecranul sa afiseze 5.0 H.

5. Asteptati timp de 3 secunde, iar afisajul va indica din nou temperatura. Indicatorul
,TIMER ON/OFF” continua sa fie afisat, iar functia este activata.
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TIMER OFF

(Oprirea automata)

Functia TIMER OFF este utila atunci cand doriti ca aparatul sa se opreasca automat inainte
ca dumneavoastra sa mergeti la culcare. Aparatul de aer conditionat se va opri automat
dupa expirarea timpului setat.

Pentru a opri aparatul de aer conditionat dupa 10 ore de la setare.

1. Apasati butonul TIMER OFF, iar timpul setat anterior pentru oprirea automata si simbolul
"H" vor aparea pe afisaj.

2. Apasati butonul TIMER OFF pentru ca afisajul telecomenzii sa indice ,,10H” .

3. Asteptati timp de 3 secunde, iar afisajul va indica din nou temperatura. Indicatorul
»TIMER OFF” continua sa fie afisat, iar functia este activata.
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Setare Dupa 10 ore

TEMPORIZATOR COMBINAT

(setarea simultana a pornirii si opririi automate)

TIMER OFF - TIMER ON

(Pornit = Oprire—> Pornire functionare)

Aceasta caracteristica este utild atunci cand doriti sa opriti aparatul de aer conditionat
dupa ce mergeti la culcare, apoi sa il porniti din nou dimineata, atunci cand va treziti sau
cand va intoarceti acasa.

Exemplu:

Pentru a opri aparatul de aer conditionat dupa 2 ore de la setare si pentru a-l reporni dupa
10 ore de la setare.

1. Apasati butonul TIMER OFF.

2. Apasati din nou butonul TIMER OFF pentru ca ecranul sa afiseze 2.0 H.

3. Apasati butonul TIMER ON.

4. Apasati din nou butonul TIMER ON pentru ca ecranul sa afiseze 10H.

5. Asteptati timp de 3 secunde, iar afisajul va indica din nou temperatura. Indicatorul
,TIMER ON/OFF” continua sa fie afisat, iar functia este activata.
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Pozitionarea telecomenzii
Folositi telecomanda la o distanta de cel mult 8 m de aparat, indreptand-o catre receptor.
Receptarea semnalului este confirmata printr-un semnal sonor.

l:ﬂ:]
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ATENTIONARI

e Aparatul de aer conditionat nu va functiona in cazul in care semnalele de
telecomanda la unitatea interioara sunt blocate de perdele, usi sau alte obiecte.

e Feriti telecomanda de lichide. Nu expuneti telecomanda la lumina directd a
soarelui sau la caldura.

e incazul in care receptorul de semnal infrarosu de pe unitatea interioard este expus
la lumina directd a soarelui, este posibil ca aparatul de aer conditionat sa nu
functioneze corespunzator. Utilizati perdele pentru a Tmpiedica expunerea
receptorului la lumina soarelui.

e in cazul in care alte aparate electrice reactioneazd la apdsarea butoanelor
telecomenzii, mutati aceste aparate sau contactati distribuitorul local.

e Nu loviti telecomanda. Manevrati-o cu grija.

e Nu asezati obiecte grele pe telecomanda si nu calcati pe aceasta.

a

Utilizarea suportului pentru telecomanda (accesoriu optional)

Telecomanda poate fi asezata intr-un suport (nu este furnizat, se achizitioneaza separat)
montat pe un perete sau pe un stalp.

Tnainte de montarea suportului telecomenzii, verificati dacd aparatul de aer conditionat
primeste semnal in mod corespunzator. Montati suportul pentru telecomanda cu doua
suruburi. Pentru a scoate telecomanda din suport, deplasati-o in sus sau in jos.



TNLOCUIREA BATERIILOR
Urmatoarele simptome indica faptul ca bateriile sunt consumate.
nlocuiti bateriile vechi cu unele noi.
e Latransmiterea semnalului, nu este emis niciun semnal sonor.
e Ecranul telecomenzii nu afiseaza corect informatiile.
Telecomanda functioneaza cu doua baterii uscate (R03/LR03X2) pozitionate in partea din
spate a acesteia si protejate cu un capac.
(1) Scoateti capacul compartimentului pentru baterii al telecomenzii.
(2) Scoateti bateriile vechi si introduceti baterii noi, pozitionand corect bornele (+) si (-).
(3) Puneti capacul la loc.
NOTA: Atunci cand bateriile sunt scoase, telecomanda pierde toate setdrile. Dupa
introducerea bateriilor noi, telecomanda trebuie reprogramata.

ATENTIONARI
e Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi sau baterii de tipuri diferite.
e Nu lasati bateriile in telecomanda daca nu intentionati sa o utilizati pentru o
perioada de 2 sau 3 luni.
e Nu aruncati bateriile Tmpreuna cu deseurile menajere nesortate. Colectarea
separata este necesara pentru ca aceste deseuri sa poata fi supuse unui tratament
special.
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Eliminarea deseurilor in mod responsabil fatda de mediu

Puteti ajuta la protejarea mediului!

Va rugam sa respectati reglementarile locale: predati echipamentele electrice nefunctionale unui centru
de colectare a echipamentelor electrice uzate.

HEINNER este o marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

“ J

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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HAPBbYHUK 3A YINOTPEBA HA

ANCTAHUMUOHHO YNPABJIEHUE
3a moaen
HAC-CRO9WHN / HAC-09CRKIT
HAC-CR12WHN /
HAC-12CRKIT / HAC-CR12WIFI
HAC-CR18WHN / HAC-CR18WIFI
HAC-CR24WHN / HAC-CR24WIFI




I BbBEAEHUE J

Mpedu da usnonzeame mosu yped npoyememe 8HUMAMEAHO MO3U HAPBYHUK C UHCMPYKYUU U
naseme 20 3a 6v0ewu crnpasKu.

To3u HapbYHUK e NPoeKTUpaH, 3a Aa Bu npenoctasun BCUYKMK HEO6XO,CI,MMVI MHCTPYKULUN OTHOCHO
WMHCTA/IMPAHETO, U3NON3BAHETO N NOAADBPX}KAHETO HA ypeaa.

MNpeay MHCTanMpaHe 1 U3non3BaHe Ha ypeaa, C Len npasuaHa u b6esonacHa yn0Tpe6a Ha ypena,
mMonAa npovyeteTe BHUMATE/THO TO3U HAPbBbYHUK C UHCTPYKLUUN.

< J

HomunHanHo HanpeKeHue: 3,0 V (Cyxu 6atepun RO3 / LRO3x2)

MakcumaneH obxeaT Ha curHana: 8 MeTpa

06xBaT Ha TemnepaTypaTa Ha okonHaTa cpega:  |-52C~609C
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Moka3BaHe Ha pexuma

AUTO¢>  cooL 3K DRY @

HEAT ¢ FAN &

® lNoka3sa ce Torasa, KOrato AUCTaHUNMOHHOTO YNpPaB/ieHNE e BKAKYEHO.

= MokasaTten 3a batepusTa (ycTaHOBABaHe Ha pa3peneHa b6aTepus).

© on
[loKka3Ba ce TOraBa, KOrato € aktTMuBnpaHO NPorpamMmmnpaHOTO BK/IKOYBAHE.

o lNoKa3Ba ce Torasa, KOraTo € aKTMBMPAHO MPOrPaMmmMpPaHoOTO U3K/OYBAHeE.

H'H."I Mokassa ce 3afjafeHaTta TemnepaTypa, Temnepatypata Ha cTaaTa Wau
NPorpammMpaHoOTO BPEMe 3a BK/IKOUBAHE UM U3K/TIOUYBaHE.

*l
J MNMokasBa ce No Bpeme Ha GyHKUMOHMpPaHe Ha pexum "Sleep".

O MocouBa daKTa, ye ypeasT GyHKUMOHUPA B pexxum "Follow Me".
MocouBa ce CKOPOCTTa Ha BeHTUAATOpa

LFAN I » ] Hucka ckopocr

LFAN | ) ]Cpe,qHa cKopocT

l\ FAN [ 20D ] Bucoka cKopocT

l FAN I m] ABTOMaTUUYEH peXUM

3abenexka:

Ha ¢urypaTta ca npeacTaBeHM BCUMYKM MOKasaTeNM € Uen no-aAcHa npeacraBa OTHOCHO
TexHua wu3mead. o Bpeme Ha camoTo QYHKLUMOHMpaHe Le ce MOoKassaT Ccamo
WHAMKaTOpPUTE, CbOTBETCTBALLM 33 aKTUBHUTE GYHKLUMN.



| V. GYHKLMM HA BYTOHUTE.

Byton ON/OFF
To3u BYTOH BKJ/IKOYBA WM U3K/IOYBA KAMMATUKA.

byron MODE
Bceku nbT, KOraTo e HaTUCHAT TO3K BYTOH, PeXMMBT 33 GYHKLMOHMpPAHE ce MPOMEHA B
MOCOKa Ha CTpesiKaTa:

[ = AUTO —=CO0 L——DRY——{[{E:A_']'_}—— FAN ]

3ABEJIEXKA: Mons He nsbupaite perkum HEAT, ako ypeasT e 060pyaBaH camo ¢ GpyHKLMA
33 ox/1aXkaaHe.
PexkmmbT HEAT He e cbBMECTMM C ypeauTe, KOMTO MMAT camo PYHKLMA 3a OXNaXKgaHe.

bytoH FAN

To3n 6yTOH ce Msnonssa 34 M36MpaHe Ha CKOPOCTTAa Ha BEHTU1ATOPA B HETUPU CTBbNKU!
(* AUTO— LOW—» Mep—- HIGH 1

3ABENEKKA: CKopocCTTa Ha BEHTM/IATOpPA HE MOXKe Aa ce nNpomeHsa B pexum AUTO man
DRY.

ByToH SLEEP
e Tosn 6yToH aKkTuBMpa/aeakTmsMpa ¢yHKkuma "Sleep". Tazm dyHKUMA MoKe aa
noAagbp)Ka Han-ygobHaTa Temnepatypa M MOXKe Aa MNecTU eNneKkTpoeHeprus.
dyHKUMATA MoKe ga bbae akTMBUpaHa camo B pexkmmu COOL, HEAT u AUTO.
e 3a nosevye NoApobOHOCTU BUMKTE pa3gena OT Hapb4yHMKa 33 ynotpeba OTHOCHO
$YHKUMOHUpaHeTOo B pexkmm SLEEP.
3ABENIEXKA: o Bpeme Ha yHKLMOHMPAHE Ha ypeda B perkum SLEEP Tasm ¢yHKumA ce
Ae3aKTUBMpPa, ako ce HaTucHe 6yToH MODE, FAN, SLEEP uan ON/OFF.

byron TURBO

To3n byToH akTuBMpa/aeaktusmpa dyHKuma "Turbo". dyHKkumata "Turbo" nossonssa Ha
ypeaa fa [AOCTUrHe 33 Hal-KpaTbK Mepuog OT Bpeme npeaBapuTesiHO 3afafeHaTta
TemnepaTtypa 3a oxnaxgaHe UAn oTonaeHue (aKo BLTPELIHOTO TAN0 HE € CbBMECTUMO C
Ta3n GpyHKUMA, HATUCKAHETO Ha BYTOHA HAMA A3 UMa HUKaKbB edeKT).

BbyTtoH SELF CLEAN
To3n byToH akTuBMpa / aesakTnsupa ¢yHKumaATa Self Clean (camonouncTeaHe).

bytoH UP

HaTucHeTe To3M 6yTOH 3a yBe/sMYaBaHe Ha BbTPellHaTa TemnepaTypa Cbe CTbhKkM ot 1°C
1o 30°C.

byron DOWN

HaTucHeTe To3M 6yTOH 3a HamanABaHe Ha BbTPeLLHaTa TemnepaTypa cbe CTbrKkM ot 1°C ao
17°C.

3ABENEXKKA: B pexkum FAN He MmorKe Aa ce U3BbpLUBA KOHTPO/ Ha TemnepaTtypara.



ByToH SILENCE FP

AKkTusupaiite / peaktusupante ¢yHkumaTa SILENCE / FUNCTION FUNCTION. Ako
HaTUCHeTe 3a noBeye OT 2 ceKyHau, PyHKumaTa "FP" we 6bae akTMBMpaHa, HaTUCHeTe
OTHOBO 3a NOBeYe OT 2 CEKYHAM, 3a Aa A AeaKTuBUpaTe.

e KoraTo ¢yHKUMATA 3@ TUWMHA / TULLMHA € aKTMBMpPaAHa, KOMNPECOPLT We paboTu npu
HUCKM YECTOTM, a BLTPELUHOTO TANO Lie AoBede A0 HEXHO YyBCTBO Ha 6puM3, KOeTo e
HamMa M WyMa A0 Han-HUCKOTO HUBO U e Cb3aaae Txa u kKomdopTHa ob6CcTaHOBKa 3a Bac.
paboTaTta c HUCKOYECTOTEH KOMMPECOP MOXKe Aa A0BeAe A0 HeAOCTaTbYHA OXNAAUTENHA U
OTON/IUTENIHA MOLLHOCT.

o OyHKuMATa "FP" moxe ga 6bae aKTMBMpaHa camo MO BPeMe Ha OTON/UTeNHaTa
onepaums (camo Korato pexkMmbT Ha HacTpolika e HEAT). YpeawT wwe pabotu npu 3agaaeHa
Temnepatypa ot 8 ° C. B npo3opeua Ha gMcniesa 3a BbTPELIHOTO TAO0 e ce nokaxe "FP".
HaTuckaHeTo Ha 6yToHuTe ON / OFF, SLEEP, FP, MODE, SPEED FAN, UP nan DOWN no Bpeme
Ha paboTa we oTmeHun PyHKumaTa "FP".

bytoH TIMER ON
HaTucHeTe To3n BYTOH, 33 Aa aKTUBMpaTe PyHKUMATA 32 aBTOMATUMYHO BK/tOYBAHE. Beako
HaTUCKaHe we ysenmyasa ¢ 30 MWHYTUM HaACTPOEHOTO Bpeme. B mMOMeHTa, B KOMTO
MOKa3aHOTO HacTpoeHo Bpeme e 10.0, BCAKO cneABaWo HATUCKAHe LWe YyBeauyu
NporpammpaHoTo Bpeme c owe 60 MUHYTU. 3@ aHyMpPaHe Ha HACTPOWMKaTa, HacTpouTe
BpemeTo Ha 0.0.

bytoH TIMER OFF

HaTucHeTe T031 BYTOH, 3a @ akTMBUPaTe GYHKLMATA 32 aBTOMATUYHO MU3KAtOUBaHe. Bcako
HaTUCKaHe LWe ysean4yasa ¢ 30 MUHYTU HAaCTPOEHOTO BpeMme.

B MOMeHTa, B KOMTO NOKa3aHOTO HacTpoeHo Bpeme e 10.0, BcAKO cneaBallo HaTUCKaHE e
YBE/MYM MPOrpaMmupaHoTo Bpeme ¢ owe 60 MUHYTU. 3a aHy/lMpaHe Ha HACTPOWMKaTa,
HacTpoiTe BpemeTo Ha 0.0.

byroH SWING
HaTucHete TO3n 6yTOH, 3a Aa aKTMBMpaTe QyHKUMATA 3a aBTOMATUYHO BbPTEHE Ha
nnacTMHaTa 3a XOPU30HTaNHa BEHTUAALMA.

bytoH DIRECT

HaTucHeTe TO3n OyTOH, 33 A3 NPOMEHUTE brbjla HA BbPTEHE Ha MaTWUHATa M 3a fJa
HacTpouTe NOCOKaTa Ha Bb3AYLIHMA NOTOK.

broabT 3a BbpTEHE Ce NpomMeHsa ¢ 6° Npu BCAKO HaTUCKaHe Ha ByToHa.

byron FOLLOW ME

HatucHeTe To3m 6yTOH, 3a Aa akTMBupaTe ¢pyHKuMAaTa FOLLOW ME u AUCTaHUMOHHOTO
ynpasneHue e nocoysa TemnepartypaTa Ha MACTOTO, KbAETO Ce Hamupa.
JWCTaHUMOHHOTO ynpaBaeHue LWe n3npawa no eauH CUrHan KbM KAMMATUKa Ha BCEKK 3
MWHYTU A0 NOBTOPHO HaTMUCKaHe Ha 6yToHa FOLLOW ME.

AKO K/IMMATUKBT He NOAYyYu CUrHan No Bpeme Ha 7 MUHYTWU, TOorasa Lie ce aHyaupa
aBTOMaTUYHO ¢yHKuUMATa FOLLOW ME.

bytoH LED
AkTuBMpa / aesaktmempa LED eKkpaHa Ha BbTPeWHOTO TAn0. HaTucHeTe To3u 6yTOH, 33 Aa
Oe3aKTUBMpPaATe eKpaHa M HaTUCHETE OLLLe BEAHDBXK, 33 Aa ro aKTuBMparTe.



PYHKUNOHUPAHE B PEXXUM "AUTO"

YBepeTe ce, Yye TANOTO Ce 3axpaHBa C eneKkTpoeHeprusa. MNokasaTenar 3a GyHKUMOHMpPaHe
Ha BBTPELUHOTO TAJIO LU Ce NOKA3Ba Ha eKpaHa NPeEMUTBANKM.

1. HatucHete 6ytoH MODE, 3a ga nsbepete pexxum AUTO.

2. HatucHete 6yToH UP/DOWN, 3a aa nsbeperte enaHaTa Temnepartypa. TemnepartypaTa
MOXe Aa ce HacTpoiBsa B MHTepsana 17°C ~ 30°C cbe cTbnkm ot 1°C.

3. HatucHete 6ytoH ON/OFF, 3a aa Bk/atounTe KAMMaTUKA.

3ABENIEXKKA

1. B pexkum AUTO KAMMATUKBLT m3bupa nornyHo pexkumm COOL, FAN m HEAT, KaTo
pa3no3HaBa pas/iMKaTa MeXay camaTta TemnepaTypa Ha CTaATa U Ta3un, KOATO € HAcTpoeHa
C NOMOLLTA Ha AUCTAaHUNOHHOTO yNpas/ieHue.

2. B pexkxum AUTO cKOpoOCTTa Ha BEHTU/IAaTOPa HE MOXKe Aa ce NpomeHsA. TA ce KOHTpoAnpa
aBTOMATUYHO.

3. Ako pexkumbT AUTO He e ynobeH, moxke fa ce n3bupa pbYHO KeNaHUA PEXMM.

PyHryuoHuUpaHe 8 pexcum COOL/HEAT/®PAH

YBepeTe ce, ye TANOTO Ce 3aXpaHBa C e/IeKTpoeHeprus.

1. HatucHete 6ytoH MODE, 3a aa usbepete pexmum COOL, HEAT (camo 3a mogenute c
oxnaxgaHe v otonneHue) unm FAN.

2. HatucHete 6ytoH UP/DOWN, 3a ga nsbepete xenaHata TemnepaTypa. Temnepartypara
MOXe a ce HacTpoiBsa B MHTepsana 17°C ~ 30°C cbe cTbnkm ot 1°C.

3. HatucHete 6ytoH FAN, 3a ga usbepete efHa OT YETUPUTE CTbIMKU 33 CKOPOCT Ha
BeHTMIaTopa - "Auto”, "Low", "Med" nan "High".

4. HatncHete 6yToH ON/OFF, 3a Aa BKAOUMTE KNMMAaTUKA.

3ABENEXKKA

B pexknum FAN HacTpoeHaTa TemnepaTtypa He ce NOKa3Ba Ha AUCTaHLMOHHOTO ynpasaeHue
N He MOXKe fa ce KOHTposnpa. B To3un ciyyai morat ga 6baaT M3NbAHEHM CAMO CTbMKK 1,
3n4.

PyHKYyuoHUpaHe 8 pexcum "DRY"

YBepeTe ce, ye TANOTO ce 3axpaHBa C enekTpoeHeprus. Mokasatenart 3a PyHKUMOHNPaHe
Ha BbTPELUHOTO TA/IO LLie Ce NOKa3Ba Ha eKpaHa NpemMureainku.

1. HatucHete 6yToH MODE, 3a aa usbepete pexxkmm DRY.

2. HatucHete 6yToH UP/DOWN, 3a ga nsbeperte xenaHaTa Temnepatypa. TemnepatypaTa
MO3Ke J1a ce HacTpoiBa B MHTepsana 17°C ~ 30°C cbe cTbnku ot 1°C.

3. HatucHete 6ytoH ON/OFF, 3a Aa BKAOUMTE KAMMATUKA.

3ABEJIEXXKA
B pexxkum DRY cKOpOCTTa Ha BEHTU/IATOpa He MOXe Aa ce npomeHsa. Ta ce KOHTpoaupa
aBTOMATMYHO.



Hacmpoiika Ha maiimepa

HaTtucHete 6ytoH TIMER ON, 3a ga HacTpouTe BPEMETO A0 aBTOMATUYHOTO BK/IKOYBAHE HA
ypeaa. HatucHetre 6ytoH TIMER OFF, 3a ga HacTpouTe BpemeTo A0 aBTOMAaTUYHOTO
W3K/II0YBaHe Ha ypeaa.

HacTpoiika Ha BpemeTo 332 aBTOMaTU4HO BK/OYBaHE

1. HatucHete 6ytoH TIMER ON. AMCTaHUMOHHOTO ynpas/eHWe Lie NMOKa3Ba Ha eKpaHa
"TIMER ON", a BpemeTo, KOeTo e HacTPOEHO NpPeaxoAHO 32 aBTOMATUUYHOTO BK/IOYBAHE, U
cumsonbT "H" Wwe ce noaBaAT Ha UMPPOBUA eKpaH. B TO3M MOMEHT MOXKeTe Aa HynupaTe
byHKuMATa Auto-on C Len BKAYBAHE Ha ypeaa.

2. HatucHete oTHoBO 6yToHa TIMER ON, 3a ga HacTpouTe }KenaHoTo Bpeme A0 BKAYBaHe
Ha ypeaa. Bcekn nbT, Korato HaTUcKaTe 6yToHa, BPEMETO LUEe Ce yBesIMYaBa C NOJ0BMH Yac
mexay Yacosete 0 n 10, 1 c egmH 4Yac mexay Yacosete 10 u 24.

3. Cnep, HacTpoilka Ha Taimepa LWe WMMa 3aKbCHEHME OT efHa CeKyHZa npeam
OVCTAHUMOHHOTO ynpaBieHue Aa M3NpaTu CUrHana KbM KaumaTtuka. Cnepn ToBa, crej
OKO/0 AiBE CEKYHAM cumBONBT "H" Lie n3yesHe 1 HacTpoeHaTa TeMmnepaTypa e ce NosBu
OTHOBO Ha eKpaHa.

HacTpoiika Ha BpemeTo 3a aBTOMaTU4YHO U3KAIOYBaHE

1. HatucHete 6ytoH TIMER OFF. IMCTaHUMOHHOTO ynpaB/eHME LLEe MOKa3Ba Ha eKpaHa
"TIMER OFF", a BpemeTo, KOeTo e HaCTPOeHO NPeaxoAHO 32 aBTOMaTUYHOTO BKJ/IOYBAHe,
n cumeonsT "H" We ce NoABAT Ha eKpaHa.

B T031 mOmMeHT morkeTe Aa HyampaTte ¢yHkumaTa TIMER OFF c uen uskatousaHe Ha ypeaa.
2. HatucHete otHoBo 6ytoHa TIMER OFF, 3a ga HacTpouTe »KeflaHOTO Bpeme Ao
M3K/I0YBAHE Ha ypeaa.

Bcekun nbT, KOraTo HaTUCKaTe BYTOHA, BPEMETO LUe Ce yBeaMYaBa C MNONOBUH Yac MexXay
yacoseTte 0 n 10, n c eanH yac mexay Yyacosete 10 n 24.

3. Cnep, HacTpoilKa Ha Tavimepa LWe WMMa 3aKbCHEHME OT efHa CeKyHZa npeau
ONCTAHLUMOHHOTO ynpasieHWe Aa M3NpaTM CUrHana KbM KanmaTuka. Cnep ToBa, cref
OKO/0 fiBE CEKYHAM cumBOABT "H" Lie n3yesHe M HacTpoeHaTa TemnepaTypa Le ce Nossu
OTHOBO Ha eKpaHa.

BHMMAHMUE

ToraBa, KoraTo usbupate aKTMBMPAHETO Ha Talimepa, AUCTAHUMOHHOTO yrnpaB/ieHue e
M3npawa aBTOMATUYHO CWUrHasMa 33 33a434E€HOTO BpPEME KbM BBLTPELWHOTO TANMO.
CnepoBaTeniHO CbxpaHABaWTe AUCTAHUMOHHOTO yNpaBaeHUe Ha MACTO, KbAETO Aa MOXKeE
Aa 1U3NpaLa CMrHana KbM BbTPELLHOTO TAMO NO CbOTBETCTBALL, HAUYMH.

EdekTnBHOTO Bpeme 3a yHKUMOHMpPaAHeE, 33434€H0O OT AUCTAHLMOHHOTO yrnpaB/eHue, e
orpaHuYeHo Ao caedHuTe HacTpoimkm: 0.5, 1.0, 1.5, 2.0, 2.5, 3.0, 3.5, 4.0, 4.5, 5.0, 5.5, 6.0,
6.5,7.0,7.5,8.0,8.5,9.0,9.5, 10, 11, 12, 13, 14, 15,16,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 n 24.
PerynupaHe Ha NOCOKaTa Ha Bb34YLWHUA NOTOK

A
M3nonseainte 6ytoHa SWING 14 n bytoHa V¥ , 33 pga peryaupaTe nocokaTta Ha

Bb34YyLHMA NOTOK.

A
1. MocokaTa Harope/HajoNy MOMe Aa ce peryivpa ¢ nomowra Ha 6bytoHa W Ha
AWCTAHLUMOHHOTO yrnpaB/eHue.
Mpwu BCAKO HaTUCKaHe Ha To3M BYTOH BEHTMNALMOHHATA NJACTUHA Ce NPeaBMKBa C blb/ OT
6 rpagyca.
AKO 3aabpKuTe ByTOHA HaTUCHAT 3@ NOBeYe OT 2 CEKYHAM, BEHTUNALUMOHHATA NAACTMHa Lie
3aMo4He Aa ce Npeasu»KBa aBTOMATUYHO Harope U Hagony.

2. lNocokKaTa HaﬂHBO/HaAFICHO MOXe Oa ce perynmpa € nomouta Ha 6yTOHa " Ha

OVCTaHUMOHHOTO ynpas/ieHue.
Mpw BCAIKO HAaTUCKaHe Ha TO3W BYTOH BEHTMU/IALUMOHHATA NAACTUHA Ce NPeABUIKBaA C bI'ba OT
6 rpagyca.

AKo 3agbpKuTe ByTOHA HaTUCHAT 32 NOBeYe OT 2 CEKYHAM, BEHTUNAUMOHHATA NAACTUHA e
3ano4He Aa ce npeaBuKBa aBTOMATUYHO HANABO M HAZACHO.

3ABEJIEXKKA: ToraBa, KOrato BeHTMAALMOHHATa NA1acTMHA Ce NPeABMKM B NO3ULMA, KOATO
MO’Ke [a OKa3Ba HeraTMBHO BAMAHME BbpXy OYHKUMATA 3a OxnaxgaHe/3atonnsHe Ha
KAMMATUKA, ypeabT LWe peryampa aBTOMATMYHO MO3MUMATA HA BEHTUAAUMOHHATA
nnacTtmnMHAa



NMPUMEPU 3A NPOIrPAMUPAHE

TIMER ON (Aemomamuy4HoO 6Ksro4eaHe)

dyHKkumata TIMER ON e nonesHa ToraBa, KOraTo ’KeslaeTe ypenbT Aa Ce BK/O4YBA
ABTOMATMYHO npean Bue pa cte ce BbpHaAM y goma. KaMmatumkeT we ce BKAOUM
ABTOMATMYHO C/led, U3TUYAHEe Ha HAaCTPOEHOTO Bpeme.

Mpumep:

3a BKAOYBaAHE Ha KAMMATKKa cneq 6 Yyaca OT HacTpoMKaTa.

1. HatucHete 6yToH TIMER ON, a BpemeTo, KOETO € HaCTPOeHOo npeaxoaHo 3a
aBTOMATMYHOTO BK/IOYBaAHe, U cumBonbT "H" Le ce noaBAT Ha eKpaHa.

2. HatucHete 6yToH TIMER ON, 33 ga ce noOKake Ha eKpaHa Ha AUCTaHUWMOHHOTO
ynpasneHue Hagnuc "6.0H".

3. M34aKaitTe 3 CeKyHOM M eKpaHbT LWe MoKasBa OTHOBO Temmnepatyparta. lNokasatenar
"TIMER ON" npoab/i>kaBa Aa ce U3NMcBa Ha eKpaHa, a PyHKLUMATa e aKTUBMpPaHa.
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BkntousaHe

M3kntoveHo P4 =

HacTtpoiika Cnep 6 yaca

TIMER OFF (Aemomamuy4Ho U3Ksr4veaHe)

dyHkumata TIMER OFF e nonesHa ToraBa, KOraTto Xenaete ypeabT Aa Ce M3K/4Ba
aBTOMATUYHO npean Bue ga otngete ga cnute. KAMMATMKDBT LWeE Ce M3KAKYM aBTOMATUYHO
cnep U3TYaHe Ha HaCTPOEHOTO Bpeme.

Mpumep:

3a U3KAt0YBAHE Ha KAMMmaTKKa cneg 10 yaca oT HacTpomKaTa.

1. HatucHete 6ytoH TIMER OFF, a BpemeTo, KOETO €& HACTPOeHO MpeaxoAHo 3a
aBTOMATMYHOTO U3KAtOYBAHE, U cumBoabT "H" We ce NoABAT Ha eKpaHa.

2. HatucHeTte 6yToH TIMER OFF, 3a ga ce noKa)ke Ha eKpaHa Ha AWUCTAHUMOHHOTO
ynpasneHue Hagnuc "10H".

3. M34yaKaitTe 3 CeKyHOM M eKpaHbT e NoKasBa OTHOBO TemrnepaTtypaTta. [oKasaTenst
"TIMER OFF" npoab/irkaBa fAa ce M3NUcBa Ha eKpaHa, a GyHKLUMATA € aKTUBMpPaHa.
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Hactpoiika  Cnep 10 vaca

KOMBUHUPAH TAUMEP (edHoepemeHHa Hacmpoiika 3a aemMoMamuyHoO 6KA4YeaHe U
U3Kno4edaHe)

TIMER OFF — TIMER ON

(BknoueHo — U3KnouBaHe — BKAtouyBaHe Ha ypeaa)

Ta3n xapaKTepUCTMKa e Nose3Ha Torasa, KoraTo Kenaete Aa U3KNOUYUTE KAMMATUKA cnep,
KaTo OTMAEeTe Aa CNUTe, U Cef TOBa Aa ro BKAOYUTE OTHOBO CYTPUHTA, KOraTo ce cbbyante
WK KOraTo ce BbpHeTe y AoMa.



Mpumep:

3a BKAOYBaAHE Ha KAMMATMKa cneq 6 Yyaca OT HacTpoMKaTa.

1. HatucHete 6yToH TIMER ON, a BpemeTo, KOeTo e HacTPOEHO NPeaxoaHO 38 aBTOMATUYHOTO
BK/tOYBaHe, N cumBonbT "H" LWwe ce NosBAT Ha eKpaHa.

2. HatucHete 6yToH TIMER ON, 3a Aa ce noKae Ha eKpaHa Ha ANCTaHUMOHHOTO yrpaB/aeHue
Haanwuc "6.0H".

3. N3yakalite 3 ceKyHAM M eKpaHbT LLLE NOoKa3Ba OTHOBO TemnepaTypaTa.

Mokaszatenat "TIMER ON" npoabnrkasa Aa ce M3NMCBa Ha eKpaHa, a PyHKLMATA € aKTUBMpPaHa.
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Set 6 hours later

HacTpoiika Cnep, 6 yaca
TIMER ON — IVIEK UFF

(U3KkNto4eHO — BKntouBaHe — M3KAtouBaHe Ha ypeaa)

Tasn xapaKTepuCTMKa e NoNe3Ha TOraBa, KOraTo »KesaeTe Aa BKAYMUTE KAMMATUKa npean aa
ce cbbyanTe 1 Aa ro U3KAYMTE CNes KaTo u3neseTe oT JoMa.

Mpumep:

3a Aa BKAOUUTE KAMMATMKA cnef 2 Yaca, CYMTAHO OT MOMEHTA Ha HaCTpPOoMKaTa, U 33 Aa ro
U3KAoYMTE cned 5 yaca, cuMTaHO OT MOMEHTA Ha HacTpoWKaTa.

1. HatucHete 6yToH TIMER ON

2. HatucHeTe oTHOBO 6yToH TIMER ON, 3a ga ce noKaxke Ha ekpaHa Hagnuc "2.0H".

3. HaTtucHete 6yToH TIMER OFF.

4. HatucHeTe oTHoBO 6yToH TIMER OFF, 33 Aa ce nokarke Ha ekpaHa Haanuc "5.0H".

5. N3uyakalite 3 ceKyHAM U eKpaHbT LLLE NOKa3Ba OTHOBO Temnepatyparta. NokasaTtenaT "TIMER
ON/OFF" npoabnikaBa Aa ce U3MNMCBA Ha eKpaHa, a GyHKUMATA e aKTUBMPaHa.
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Hactpoiika 2 Yaca cneg, 5yvaca cnep,

HacTpolMKaTa  HacTpoWKaTta



TIMER OFF

(ABTOMaTMYHO M3KtOYBaHE)

dyHKkumata TIMER OFF e nonesHa ToraBa, KOraTo ’KefaeTe ypeabT Aa Ce WU3KAK4YBA
aBTOMATUYHO npeau Bue na otnaete ga cnute. KAMMATUKDT LLE Ce U3KAK0YM aBTOMATUYHO
cnef nsTMYyaHe Ha HaCTPOEHOTO Bpeme.

3a U3KYBaHE Ha KAnMmaTuKa cnegd 10 yaca oT HacTpolKaTa.

1. HatucHete 6ytoH TIMER OFF, a BpemeTo, KOETO € HAcTPpOeHO MpeaxoAHo 3a
aBTOMATMYHOTO M3KAKOYBAHE, U cMMBOABT "H" e ce NOABAT Ha eKpaHa.

2. HatucHete 6ytoH TIMER OFF, 3a Aa ce MoKa)ke Ha eKpaHa Ha AUCTaHUMOHHOTO
ynpasneHue Hagnuc "10H".

3. M3yakaiiTe 3 CeKyHAM M eKpPaHbT Lie MOoKa3Ba OTHOBO TemnepaTypaTa. lNokasatenart
"TIMER OFF" npogbarkaBa fa ce M3N1CcBa Ha eKpaHa, a PyHKUMATA € akTUBMpaHa.
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Hactpoiika Cnepn 10 yaca
KOMBWHUPAH TAUMEP
(epgHOBpEMEHHa HaCTPOMKA 3@ aBTOMATUYHO BKOUBAHE M U3K/tOYBAHE)
TIMER OFF - TIMER ON
(BkntoueHo - U3KnouBaHe —> BKatouBaHe Ha ypeaa)
Ta3u xapaKTepuCTMKa e Nosie3Ha Toraea, KoraTo Xenaete Aa U3KNUUTE KIMMATUKA Crej,
KaTo OTUAETE Aa CNUTe, U cef, TOBa Aa ro BKAKOUMTE OTHOBO CYTPUHTA, KOraTo ce cbbyanTe
WM KOraTo ce BbpHeTe y AOMa.
Mpumep:
3a fAa M3KAUUTE KAMMATUKA Cef 2 Yaca, CYMTAHO OT MOMEHTA Ha HACTPOMKaTa, U 3a Aa
ro BK/AoUMTE OTHOBO cnef 10 Yaca, CYHUTaHO OT MOMEHTa Ha HacTpoMKaTa.
1. HatucHete 6yToH TIMER OFF.
2. HaTtucHete oTHoBO 6yToH TIMER OFF, 3a ga ce nokae Ha eKpaHa Hagnuc "2.0H".
3. HaTtucHete 6yToH TIMER ON
4. HatucHete otHoBo 6yToH TIMER ON, 3a Aa ce nokarke Ha ekpaHa Hagnuc "10H".
5. M3uyakaiiTe 3 ceKyHAM W eKpaHbT Lie NoKasBa OTHOBO TemnepaTypaTta. [okasatenar
"TIMER ON/OFF" npoabaaBa Aa ce M3Nu1cBa Ha eKkpaHa, a pyHKUMATA e aKTUBMpPaHa.
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Hactpoiika 2vaca cneg 10 wu4aca cnep
HacTpoiKaTa HacTpoWKaTa



Mo3numMoHnpaHe Ha AUCTAHULMOHHOTO ynpasaeHue

M3non3BaiTe ANCTaHUMOHHOTO ynpas/eHMe Ha pa3cToAHMe Halli-MHOro 8 meTpa oT ypeaa,
KaTo ro HacoysBaTe KbM MpuemHuKa. [lpuemaHeTo Ha curHasa ce MoTBbp)KAaBa upes
3BYKOB CMTHas.
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NPEAYNPEXAEHUA

KAMMaTUKBT HAMa A3 OYyHKUMOHMPA, aKo CUTrHaAuMTe OT AMCTaHUMOHHOTO
ynpasaeHMe KbM BLTPELIHOTO TAN0 ca BJI0OKMPaHKU OT NepaeTa, BPaT UAN APYTu
npeameT.

MpeanassaliTe AUCTAHUMOHHOTO YMNpaB/ieHWe OT KOHTAaKT € TeyHocTu. He
n3narante AWUCTAaHLMOHHOTO YyNpaBJeHMe Ha MNpsKa CAbHYEBA CBETAMHA WM
M3TOYHMLM Ha TONANHA.

AKO NMPUEMHUKLT Ha MHOpPAYEpPBEH CUTHAA OT BLTPELIHOTO TAO € M3/I0XKEHO Ha
MpsAKa CNbHYEBA CBET/IMHA, € Bb3MOXHO KAMMATUKBLT A3 He QYHKLMOHMpaA Mo
CbOTBETCTBALL, HauuH. M3non3saiTe nepaeTa, 3a Aa Bb3NpenATcTBaTe M3/1araHeTo
Ha NPUEMHMKA HA C/TbHYEBa CBET/IMHA.

AKO Jpyrn enekTpoypegu pearnpat npu  HaTUcKaHe Ha OyToHWTe Ha
AVCTaHUMOHHOTO Yyrpas/ieHne, NpemecteTe Tesu ypeau WAW CBbpKeTe ce C
MeCTHUA anctpmbytop.

He yapsaiiTe gucTaHUMOHHOTO ynpasneHue. M3nonssaiTe ro BHUMATENHO.

He nocTaBaiTe TeXKM NpegMeTV BbpXy AMCTaHUMOHHOTO YMpaB/ieHWEe U He
CTbNBaANTE BbPXY HErO.

M3non3saHe Ha NOCTaBKaTa 3a AUCTAHLMOHHO ynpasaeHue (onunoHaneH akcecoap)
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AncTaHuMoHHOTO ynpasaeHne moxe aa ce noCrtaBun B €4Ha NOCTaBKa (He € O0O0CTaBeHa,
3aKynyBa ce I,CI,OI'I'l:}'IHl/IT(-Z‘}'IHO), KOATO Cé& MOHTHUPA Ha CTeHa UK CcTbNb.

MNpean MOHTMpaHe Ha NOCTaBKaTa Ha AUCTAHUMOHHOTO ynpassieHMe nposepeTe fanu
KAMMATUKDBT NOoaly4aBa CUTHaAA NO CbOTBETCTBALWL, HAYUH. MOHTVIpal\;ITe NOCTaBKaTa 3a
ANCTaHUMOHHOTO ynpasaeHune C ABa BUHTA. 3a Aa nsBagmrte gUCTaHUMOHHOTO ynpasaeHue
OT NOCTaBKaTa, 6yTHETe ro Harope nam Hagony.



nogmMAHA HA BATEPUUTE
CnegHuTe cMMNTOMM NOcoYBaT ¢akKTa, ye batepmuTte ca paspeaeHu.
MNogmeHeTe cTapute 6aTepmm ¢ HOBMW.

e [lpu u3snpalaHe Ha CUTHaNA He ce U34aBa HUKAKbB 3BYKOB CUTHAI.

e EKpaHbBbT Ha AUCTAHUMOHHOTO ynpaBiaeHWe He NoKa3Ba NpaBuaHO MHPopMaLumATa.
ANcTaHUMOHHOTO ynpasneHne ¢yHKUMOHUPa c ase cyxm Hatepum (RO3 / LRO3x2),
NocTaBeHW B 3afHaTa CTpaHa U 3aLLUTEHUN C eaUH Kanak.

(1) U3BageTe Kanaka Ha oTaeneHUeTo 3a HaTepun Ha ANCTAHLMOHHOTO ynpaBaeHuUe.

(2) WUs3BapeTe cTapute HaTepun M noctaBeTe HOBM b6aTepuu, Kato Mno3uUMOHMpaTe
npaBWAHO NoJstocuTe Um (+) 1 (-).

(3) MocTaBeTe Kanaka Ha MACTO.

3ABEJIEXKA: ToraBa, Korato batepumTe ce u3BaxKaaT, ANCTAaHLUMOHHOTO YNpaB/eHue e
rybm BCUMYKM HacTpoiKku. Cnen nocTaBAsHe Ha HoBWUTe 6GaTepun, AUCTAHUMOHHOTO
ynpasneHue TpabBa Aa ce nporpammpa OTHOBO.

NPEAYNPEXAEHUA
e He cmecBaiiTe cTapu ¢ HOBM BaTepun UAKU Pas3NMYHK BUAOBE BaTepum.
e He ocrassiite 6aTepunte B ANCTAHLMOHHOTO YNpaBaeHMe, aKo He Bb3HamepABaTe
Ja ro usnonssaTe 3a nepmoa ot 2 nnum 3 meceua.
e He xBbpnaiTe batepumTe 3aeaHo ¢ bUTOBUTE OTNAAbLUM. PasgenHoTo cbbupaHe e
HeobxoaMMoO, 3a Aa MoraT Te3n oTnagbuM Aa 6bAaT NOANOKEHWN Ha cneumnanHo
TpeTupaHe.
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M3xBbpasHe Ha OTNAAbUUTE NO HAUMH, OTFTOBOPEH 3a OKO/NIHATa cpeaa

MosxeTe Aa NOMOrHeTe 3a Ona3BaHEeTo Ha OKoJIHaTa cpeaa!

Mons cnassaitte mecTHUTe pasnopenbu: NpeaaiTe HEPYHKLMOHMPALLOTO eneKkTpuyecko obopyasaHe
Ha LEeHTbP 3a CbbMpaHe Ha OTNaabLM OT eNeKkTpuyecko obopyasaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha komnaHuAata Network One Distribution SRL. OcraHanute
TbProBCKM MapKM M HaMMEHOBAHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbProBCKU MapKU WAM PerncTpupaHu
TbProBCKM MApKKW Ha CbOTBETHUTE UM NPUTENKATENN.

Huto eagHa yacT oT cneundurKauuuTe He Moxe Aa 6bae Bb3NPOM3BEKAAHA NOA KaKBaTo M fa e
dopma uaM cpeacTtsBo, MAM  M3MOJ3BaHA 3a MOJyYyaBaHe Ha NPOWM3BOAHWM KATo MNpPeBOAM,
TpaHcdopmaumnmn unmn agantauum, 6es npegBapuUTeNHOTO cbraacve Ha KomnaHuata NETWORK ONE
DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuyku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
N /
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To31 NPOAYKT e NPOEeKTUPaH 1 NPon3BeaeH B CbOTBETCTBUE CbC CTaHAAPTMTE U HOPpMUTe Ha EBponelickaTa
obuiHocT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypeLly, PymbHUA
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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HASZNALATI UTMUTATO

TAVIRANYITOHOZ
HAC-CRO9WHN / HAC-09CRKIT
HAC-CR12WHN /
HAC-12CRKIT / HAC-CR12WIFI
HAC-CR18WHN / HAC-CR18WIFI
HAC-CR24WHN / HAC-CR24WIFI
MODELL
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A késziilék haszndlata elétt olvassa el figyelmesen a haszndlati kézikényvet, és Grizze meg

oy

késbbbi tanulmdnyozdsra.

A kézikonyvet azért szerkesztettiik, hogy rendelkezésére bocsassunk a késziilék Gizembe
helyezésére, hasznalatara és karbantartasara vonatkozé minden sziikséges utasitast a.

A késziilék helyes és biztonsdgos haszndlata érdekében, az izembe helyezés és hasznalat el6tt
kérjuk, olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikbnyvet.
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Névleges fesziltség: 3,0 V (Szarazelem R03/LR03x2)

Kozvetitési tavolsag: 8m
Kornyezet: -52C~60°C
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Megjelenitési mod
AUTO¢> cooL ¥ DRY @
HEAT ¢  FAN &

@ A tavirdnyito elinditasakor jelenik meg.

- Elem kijelz6 (alacsony fesziiltség észlelés)

e Programdlt inditas aktivalasanal jelenik meg.
° OFf Programalt leallitas aktivalasanal jelenik meg.
Hﬂs Jelzi a beallitott h6mérsékletet, a szoba hmérsékletét vagy a programalt inditas,
leallitas id6pontjat.
Alvé (Sleep) mod miikodésének idején jelenik meg.

Follow Me mdd mikodésének idején jelenik meg.
Jelzi a ventillator sebességét

LFANI » ] Csokkentett sebesség
LFAN | i ] Kézepes sebesség

LFAN | }3)3)))))] ] Emelt sebesség

lFAN I Aum] Automatikus

Megjegyzés:
Az dbran minden jelzés fel van tiintetve, ezek megjelenésének jobb atlathatdosagaért. A
tulajdonképpeni m(ikodés kbzben csak az aktiv funkcdhoz tartozo jelek jelennek meg.




ON/OFF gomb
Ez a gomb inditja, vagy allitja le a légkondicionald berendezést.

MODE gomb
Minden esetben, amikor ezt a gombot megnyomja, megvaltoztatja a miikédési mddot a
nyil irdnydba:

[ =~ AUTO aCOOh»DRY—»{f_i_’_E}}'_I‘_}—» FAN1

MEGIJEGYZES: Kérjiik, ne valassza ki a HEAT médot, amennyiben a berendezés csak hiité
funkcdval van ellatva..
A HEAT mdéd nem kompatibilis a csak h(itd funkciéval rendelkezd késziilékekkel.

FAN gomb
Ez a gomb a ventillator négy |épésben valo beallitasahoz hasznalatos:
[ AUTO—LOW-+ MED— HIGH .

MEGIJEGYZES: A ventillator sebessége nem mddosithatd az AUTO vagy DRY médban.

SLEEP gomb
e Ez a gomb aktivalja/dezaktivalja a Sleep funkciét. Ez a funkcié megtarthatja a
legkényelmesebb hémérsékletet ugyanakkor enrgiatakarékos is lehet. Ezt a
funkciot csak a COOL, HEAT és AUTO modban lehet hasznalni.
e Tovabbi részletekért lapozza fel a hasznalati utasitdas Sleep moddban vald
mikodtetésre vonatkozé szakaszat.
MEGJEGYZES: A késziilék Sleep modban valé mikodtetése kdzben, ez a funkcid
dezaktivalasra kerll, amennyiben megnyomja a MODE, FAN, SPEED vagy ON/OF gombot.

TURBO gomb

Ez a gomb aktivalja/dezaktivélja a Turbd funkciét. A Turbo funkcid lehetévé teszi, hogy a
késziilék a legrovidebb id6 alatt elérje a hiitési, illetve fiitési, el6re meghatdrozott
hémérsékletet (amennyiben a bels6é egység nem Osszeegyeztethetd ezzel a funkcidval, a
gomb megnyomasa nem eredményez semmilyen hatast).

SELF CLEAN gomb
Ez a gomb be/kikapcsolja a Self Clean (Ontisztitas) Gzemmaddot.

UP gomb
Nyomja meg ezt a gombot a belsé h6mérséklet ndveléséhez, fokonként, 30°C-ig.

DOWN gomb

Nyomja meg ezt a gombot a belsé h6mérséklet csdkkentéséhez, fokonként, 17°C-ig.
MEGIJEGYZES: A h6mérséklet szabalyozasa nem all rendelkezésre a FAN mdodban.



SILENCE FP gomb

Aktivélja / deaktivalja a SILENCE / FUNCTION FUNCTION funkciét. Ha tobb mint 2
masodpercet nyom meg, akkor az "FP" funkcid aktivalddik, majd a kikapcsolashoz nyomja
meg Ujra 2 masodpercnél hosszabb ideig.

¢ Ha a Silence / Silence funkcié be van kapcsolva, a kompresszor alacsony frekvencian
m(ikodik, és a beltéri egység olyan szelid érzést ad, amely csokkenti a zajszintet a
legalacsonyabb szintre, és csendes és kényelmes kérnyezetet teremt Onnek. Az alacsony
frekvencidju kompresszorok mikodése nem elegendd hiitési és flitési kapacitdst
eredményezhet.

e Az "FP" funkcid csak f(itési Gzemmodban aktivalhatd (csak akkor, ha a beallitasi izemmad
HEAT). A késziilék 8 ° C-os homérsékleten mikodik. A beltéri egység kijelz6ablaka "FP" -t
jelenit meg. Az ON / OFF, a SLEEP, az FP, a MODE, a SPEED FAN, az UP vagy a DOWN gombok
megnyomasa a mikodés kozben megszakitja az "FP" funkciét.

TIMER ON gomb

Ezt a gombot az automatikus bekapcsolds Gzemmadd elinditdsdhoz nyomja meg. A gomb
minden megnyomadsakor 30 perccel n6 a beallitott id6. Ha a kijelzett beallitasi id6 10.0, a
gomb minden megnyomasakor 60 perccel n§ a beallitott id6. A beallitas torléséhez, allitsa az
id6t 0.0-ra.

TIMER OFF gomb

Ezt a gombot az automatikus kikapcsolds (izemmdd elinditdsdhoz nyomja meg. A gomb
minden megnyomasakor 30 perccel n6 a bedllitott id6.

Ha a kijelzett beallitasi id6 10.0, a gomb minden megnyomasakor 60 perccel n6 a bedllitott
idGS. A beallitas torléséhez, allitsa az id6t 0.0-ra.

SWING gomb
Nyomja meg ezt a gombot a légcsatorna-penge automatikus oszcillacidjanak aktivalasahoz a
vizszintes szell6ztetés érdekében.

DIRECT gomb

Nyomja meg ezt a gombot az iranyelterel6 lengésszogének és a légaram iranydnak
megvaltoztasahoz.

A lengésszdg minden egyes gombnyomassal 6°-ot valtozik.

FOLLOW ME gomb

A FOLLOW ME Gizemmodd mikodtetéséhez nyomja meg ezt a gombot, a tavirdnyité pedig arrél
a helyrdl jelzi a h6mérsékletet, ahol talalhaté.

A taviranyitdé a FOLLOW ME gomb Ujranyomdsaig 3 percenként jelt bocsat ki a Iégkondicionald
készulék fele.

Abban az esetben, ha a légkondicionald késziilék 7 percig nem kap jelzést, automatikusan
torli a FOLLOW ME Gizemmaddot.

LED gomb
Engedélyezi/letiltja a beltéri egység LED kijelz6jét. Nyomja meg ezt a gombot, hogy
kikapcsolja a kijelz6t, majd nyomja meg Ujra, ennek aktivalasahoz.



AUTOMATA UZEMMOD

Ellenérizze, hogy az egység el van latva villanydrammal. A beltéri egység kijelz6jén a
m(ikodésjelz6 villogni kezd.

1. Nyomja meg a MODE gombot az automatikus (Auto) méd beallitasahoz.

2. Nyomja meg az UP/DOWN gombot a kivant hémérséklet kivalasztasahoz. A h6mérséklet
beallitasa 17°C~ 30°C koz6tti intervallumban lehet, lépcsézetesen mindig 1°C.

3. Nyomja meg az ON/OFF gombot a légkondicionald berendezés elinditasahoz.

MEGJEGYZES:

1. AUTO mddban a légkondicionald berendezés logikusan a COOL, FAN és HEAT mddot
valasztja ki, érzékelve a kiilonbséget a szoba tulajdonképpeni h6mérséklete és a
tdviranyitoval beallitott hémérséklet kozott.

2. AUTO moddban a ventilldtor sebessége nem mddosithaté. Ez automata mddban
ellenérzott.

3. Amennyiben az AUTO mdd nem kényelmes, ki lehet valasztani kézi médban a kivant
modot.

Miikédés COOL/HEAT/FAN médban

Ellenérizze, hogy az egység el van latva villanydrammal.

1. Nyomja meg a MODE gombot a COOL, HEAT mdd kivalasztdsdhoz (csak a hdt6-flté
modelleknél) vagy a FAN médot.

2. Nyomja meg az UP/DOWN gombot a kivant h6mérséklet kivalasztasahoz. A h6mérséklet
beallitasa 17°C~ 30°C koz6tti intervallumban lehet, lépcsézetesen mindig 1°C.

3. Nyomja meg a FAN gombot a ventilldtor-sebesség négy lépcsézete kozil valamelyik
kivalasztasahoz - Auto, Low, Med vagy High.

4. Nyomja meg az ON/OFF gombot a légkondicionalé berendezés elinditasahoz.
MEGJEGYZES:

FAN mddban a beadllitott hémérséklet nem jelenik meg a taviranyitéon és nem is lehet
ellendrizni. Ebben az esetben, csak az 1, 3 és 4 [épés lehetséges.

Miik6dés DRY médban

Ellenérizze, hogy az egység el van latva villanydrammal. A beltéri egység kijelzGjén a
mikodésjelz6 villogni kezd.

1. Nyomja meg a MODE gombot a DRY mdd kivalasztasdhoz.

2. Nyomja meg az UP/DOWN gombot a kivant hémérséklet kivalasztasahoz. A h6mérséklet
beallitasa 17°C~ 30°C koz6tti intervallumban lehet, l[épcsézetesen mindig 1°C.

3. Nyomja meg az ON/OFF gombot a légkondicionalé berendezés elinditasahoz.

MEGJEGYZES:
DRY médban a ventillator sebessége nem mddosithatd. Ez automatikusan ellenérzott.
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Idé6zité bedllitasa

Nyomja meg a TIMER ON gombot a késziilék automatikus induldsaig tartd id6 beallitasahoz.
Nyomja meg a TIMER OFF gombot a késziilék automatikus leallasaig tarté id6 beallitasahoz.
Az automatikus indulasig tarté id6 beallitasa

1. Nyomja meg a TIMER ON gombot. A tavirdnyitdn megjelenik a TIMER ON felirat és a
digitdlis kijelz6n az el6z6 automatikus indulashoz beallitott id6pont, valamint a "H"
szimbdlum. Ekkor Ujra lehet allitani a Auto-on funkcidt, a mikodés elinditdsahoz.

2. Nyomja meg Ujra a TIMER ON gombot az automatikus elinduldsig tartd, kivant idé
bedllitdsdhoz. Minden egyes esetben, amikor a gombot megnyomja, az id6 egy-egy
féldraval n6 0 és 10 dra kozott és egy-egy draval 10 és 24 dra kozott.

3. Az id6zit6 bedllitasa utdn lesz egy masodperces késés, mieldtt a taviranyitd atkildi a jelet
a légkondicionalé berendezéshez. Ezutan, korilbeltul két masodperc mdlva, a “H”
szimbdlum eltlnik és a h6mérséklet beallitas ujra megjelenik a kijelzén.

Az automatikus ledllasig tartd id6 beallitasa

1. Nyomja meg a TIMER OFF gombot. A tdviranyiton megjelenik a TIMER OFF felirat és a
digitdlis kijelz6n az el6z6 automatikus lealldshoz beallitott id6pont, valamint a "H"
szimbdélum.

Ekkor ujra lehet allitani a TIMER OFF funkciét, a m(ikodés leallitdsahoz.

2. Nyomja meg ujra a TIMER OFF gombot az automatikus ledlldsig tartd, kivant idé
bedllitasahoz.

Minden egyes esetben, amikor a gombot megnyomja, az idé egy-egy féléraval né 0 és 10
Ora kozott és egy-egy 6érdval 10 és 24 éra kozott.

3. Az id6zit6 bedllitdsa utdn lesz egy masodperces késés, miel6tt a taviranyitd atkildi a jelet
a légkondicionalé berendezéshez. Ezutan, korulbeltul két masodperc mdlva, a “H”
szimbdlum eltlnik és a h6mérséklet beallitas ujra megjelenik a kijelzén.

FIGYELEM!

Amikor kivalasztja az id6zit6 m(ikodését a taviranyité automatikusan atkildi a jelet a
megjelolt id6re a bels6 egység felé. Ezért tartsa a tdviranyitot olyan helyen, ahonnan ez
megfelel6 mddon el tudja kiildeni a jelet a belsé egységhez.

A taviranyitoval bedllithatd miikodési id6k a kovetkez6 beallitasokra korlatozédnak: 0.5,
1.0,1.5,2.0,2.5,3.0,3.5,4.0,45,5.0,55, 6.0, 6.5, 7.0, 7.5, 8.0, 8.5, 9.0, 9.5, 10, 11, 12,
13, 14, 15,16,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 és 24.

A légaramlas iranyanak beallitasa

Ao
A légdramlas iranyanak beadllitdsdahoz hasznalja a SWING 14 ésa ¥ gombot.
A
1. A fel/le irdny a taviranyitdé W gombijaval allithato be.
A gomb mindenik megnyomdsakor a szell6z8 nyilas lemeze 6 fokkal eltolédik.
A gomb 2 masodpercnél hosszabb megnyomasakor, a szell6z6 nyilas fedGlemeze
automatikusan fel és le irdnyba tolédik

2. A bal/jobb irdny a taviranyito )14 gombijaval allithatd be.

A gomb minden egyes megnyomasakor a szell6z6 nyilas lemeze 6 fokkal eltolédik.

A gomb 2 masodpercnél hosszabb megnyomasakor, a szell6z6 nyilas fedGlemeze
automatikusan balra és jobbra tolodik.

MEGJEGYZES: Ha a szell6z6 nyilds lemeze a légkondiciondlé késziilék hiit6/melegitd
Uzemmaddjat negativan befolydsold helyzetbe tolddik el, a késziilék automatikusan bedllitja
a szell6z6 nyilas fed6lemezének helyzetét.



PROGRAMALASI PELDA

TIMER ON (Automatikus bekapcsolds)

A TIMER ON tzemmoéd akkor hasznos, ha azt akarja, hogy hazaérkezése elStt a késziilék
automatikusan bekapcsoljon. A légkondiciondld készilék a beallitott id6 eltelése utan
automatikusan bekapcsol.

Példa:

A légkondicionald késziilék bekapcsoldsdra a bedllitastdl szamitott 6 éra mulva.

1. Nyomja meg a TIMER ON gombot, a kijelz6n megjelenik az el6z6 automatikus indulashoz
beadllitott id6pont, valamint a "H" szimbdlum.

2. Nyomja a TIMER ON gombot mindaddig, amig a taviranyito kijelz6jén megjelenik a ,,6.0H”
jelzés.

3. Varjon 3 masodpercig, mig a kijelz6 Gjra a h6mérsékletet mutatja. A ,,TIMER ON” jelzés
megjelenik és a funkcid aktivalva van.
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Beallitda "6 6ramlva
TIMER OFF (Automatikus kikapcsolds)
A TIMER OFF lizemmdd akkor hasznos, ha azt akarja, hogy lefekvése el6tt a készilék
automatikusan kikapcsoljon. A légkondicionald késziilék a bedllitott id6 eltelése utan
automatikusan kikapcsol.
Példa:
A légkondicionald késziilék kikapcsoldsdara a beadllitastdl szamitott 10 éra mulva.
1. Nyomja meg a TIMER OFF gombot, a kijelz6n megjelenik az el6z6 automatikus lealldshoz
beadllitott id6pont, valamint a "H" szimbdlum.
2. Nyomja a TIMER OFF gombot mindaddig, amig a taviranyité kijelz6jén megjelenik a ,,10H”
jelzés.
3. Varjon 3 masodpercig, mig a kijelz6 Gjra a h6mérsékletet mutatja. A ,,TIMER OFF jelzés
megjelenik és a funkcid aktivalva van.
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Bedllitda 10 éra mulva
Inditas
KOMBINALT IDOZITO (az automatikus inditds és ledllitds szimultdn bedllitdsa)
TIMER OFF — TIMER ON
(Indit — Leallit— M(ikodés inditasa)
Ez a tulajdonsag akkor hasznos, ha szeretné leallitani a késziiléket lefekvés utan, viszont
szeretné Ujrainditani reggel, miel6tt felkel, vagy miel6tt hazaér.



Példa:

A légkondicionald elinduldsanak beadllitasa 6 draval késébbi id6pontban.

1. Nyomja meg a TIMER ON gombot, a kijelz6n megjelenik az el6z6 automatikus induldshoz
beallitott id6pont, valamint a "H" szimbdlum.

2. Nyomja a TIMER ON gombot mindaddig, amig a tavirdnyitd kijelz6jén megjelenik a
,,6.0H” jelzés.

Varjon 3 masodpercig, mig a kijelz6 Ujra a hémérsékletet mutatja.

A ,,TIMER ON” jelzés megjelenik és a funkcié aktivalva van.

@ on
o i
LILIH
Start
A
| o ==
C————————
lSeI & 6 hours later

TIMER ON — TIMER OFF
(Ledllit — Indit — MUkodés leallitasa)
Ez a tulajdonsdg akkor hasznos, ha szeretné elinditani a légkondicionald berendezést,
mielGtt felébred és szeretné leallitani, miutdn elment otthonrdl.
Példa:
A légkondicionakd késziilék elinditasa a beallitastdl szamitott 2 éra mulva és leallitasa a
beallitastdl szamitott 5 éra mulva.
1. Nyomja meg a TIMER ON gombot.
2. Nyomja meg uUjra a TIMER ON gombot, mig a kijelz6n a 2.0H jelzés jelenik meg.
3. Nyomja meg a TIMER OFF gombot.
4. Nyomja meg Ujra a TIMER OFF gombot, mig a kijelz6n az 5.0H jelzés jelenik meg.
5. Varjon 3 masodpercig, mig a kijelz6 Gjra a hémérsékletet mutatja. A ,,TIMER ON/OFF”
jelzés megijelenik és a funkcid aktivalva van.
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TIMER OFF

(Automatikus leallitas)

A TIMER OFF Gzemmdd akkor hasznos, ha azt akarja, hogy lefekvése el6tt a késziilék
automatikusan kikapcsoljon. A légkondicionald készilék a bedllitott id6 eltelése utdn
automatikusan kikapcsol.

A légkondicionald készilék kikapcsoldsara a bedllitastdl szamitott 10 éra mulva.

1. Nyomja meg a TIMER OFF gombot, a kijelz6n megjelenik az el6z6 automatikus leallashoz
beallitott id6pont, valamint a "H" szimbdlum.

2. Nyomja a TIMER OFF gombot mindaddig, amig a taviranyité kijelz6jén megjelenik a
,, 10H” jelzés.

3. Varjon 3 masodpercig, mig a kijelz6 Ujra a hémérsékletet mutatja. A ,,TIMER OFF jelzés
megjelenik és a funkcié aktivalva van.

-°0FF
"
1L0H

L/ —/ Leallas
— — |
nditdss  |L == 2

Beallitda 10 6ra mulva

KOMBINALT IDOZITO

(az automatikus inditds és leallitas szimultan beallitasa)

TIMER OFF — TIMER ON

(Indit — Leallit— M(ikodés inditasa)

Ez a tulajdonsag akkor hasznos, ha szeretné ledllitani a késziiléket lefekvés utan, viszont
szeretné Ujrainditani reggel, miel6tt felkel, vagy miel6tt hazaér.

Példa:

A légkondiciondako készulék leallitasa a beallitastél szamitott 2 dra mulva és Ujrainditasa a
beallitastdl szamitott 10 6ra mulva.

1. Nyomja meg a TIMER OFF gombot.

2. Nyomja meg Ujra a TIMER OFF gombot, mig a kijelz6n az 2.0H jelzés jelenik meg.

3. Nyomja meg a TIMER ON gombot.

Nyomja meg Ujra a TIMER ON gombot, mig a kijelz6n a 10H. jelzés jelenik meg.

5. Varjon 3 masodpercig, mig a kijelz8 Gjra a h6mérsékletet mutatja. A ,,TIMER ON/OFF”
jelzés megijelenik és a funkcid aktivalva van.

@ on @orF
N

i

1LH

Inditas
y 1 Lledllds  ——A
Indits "I _____ \l/'
: | —
Beadllitaa 26ravala 10 6ravala

beallitas utan bedllitds utan



A taviranyitd elhelyezése
A tavirdnyitot a késziléktSl szamitott 8 méter tavolsagon bellil hasznalja, a vevéfejre
iranyitva. A jel vételét egy hangjelzés igazolja.
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FIGYELMEZTETESEK

o A légkondiciondld készlilék nem mikodik, ha a beltéri egység felé a taviranyitotdl
kiildott jeleket ajto, fliggyony vagy egyéb targy akadalyozza.

o Ovja ataviranyitot a folyadékoktdl. Ne tegye ki a tavirdnyitét kdzvetlen napfénynek,
vagy melegnek.

e Amennyiben a beltéri egység ihfravoros jelvevdije kbzvetlen napfénynek van kitéve,
megtorténhet, hogy a légkondicionalé berendezés nem fog megfelel6en miikodni.
Haszndljon fliggdnyt, hogy megdvija a vevéfejet a kdzvetlen napfénytél.

e Amennyiben egyéb elektromos berendezésre is hatassal van a taviranyité
gombjainak megnyomasa, koltoztesse at ezeket a berendezéseket, vagy vegye fel
a kapcsolatot a helyi forgalmazdval.

e Ne csapdossa a taviranyitot. Banjon vele dvatosan.

e Ne helyezzen a tavirdnyitdra nehéz targyakat és ne lépjen ra.

A taviranyito tartéjanak hasznalata (opcionalis tartozék)

A tdviranyité behelyezhetd egy tartdba (ez nem a csomag része, kiilon kell megvasarolni).
Ezt a tartét egy falra vagy egy oszlopra kell szerelni.

Miel6tt a tavirdnyitd tartdjat felszerelné, ellenérizze, hogy a légkondiciondld készlilék
megfelels jelt kap-e. Rogzitse a tavirdnyitd tartdjat két csavarral. A tartdbdl a taviranyitd
ugy vehetd ki, ha le vagy fel elmozditjuk.



ELEMEK CSEREJE
A kovetkez6 tiinetek jelzik az elemek lemeriilését.
Cserélje ki a régi elemeket Ujakra.
e Ajel kiildésekor nincs semmilyen hangvisszajelzés.
e Ataviranyité képernyGjén helytelen adatok jelennek meg.
A tavirdnyité két szarazelemmel miikodik (RO3/LR03X2), amelyeket ennek fedGlappal
védett, hatulsoé részébe kell behelyezni.
(1) Vegye le a taviranyitd elemtartéjanak fedélapjat.
(2) Vegye ki a régi elemeket és helyezze be az uUjakat, lgyelve a sarkak megfelel6
elhelyzésére (+) és (-).
(3) Tegye vissza a fed6lapot.
MEGIJEGYZES: Amikor az elemeket kiveszi, a taviranyitd minden beallitdsa elvész. Az Uj
elemek behelyezése utan a taviranyitét djra be kell programozni.

FIGYELMEZTETESEK
e Ne helyezzen be régi és Uj elemet egyitt, illetve kiillénb6z6 tipusu elemeket.
e Ne hagyja benne a taviranyitdban az elemeket, ha 2 vagy 3 hénapig nem akarja
hasznalni.
e Ne dobja az elemeket a haztartasi szemétbe. Fontos az elemek szelektiv gy(ijtése,
mert az ilyen hulladékot kilonleges kezelésnek kell alavetni.
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== A hulladékok kérnyezetfelel&s eltavolitasa

Segithet a kornyezet védelmében!
Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikodé elektromos berendezéseket a hasznalt
elektromos hulladékokat gyUijté kbzpontba szolgéltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illet6 birtokldk altal bejegyzett
markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formdban, még leforditott, atalakitott
véltozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkdl.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

< J

3

A terméket az Eurdpai Kozosség elGirasainak és jogszabalyainak megfelelGen tervezték és gyartottak. J

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro



http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/

EMXEIPIAIO XPH2ZTH A
THAEXEIPIZTHPIO
ywo
HAC-CRO9WHN / HAC-09CRKIT
HAC-CR12WHN /
HAC-12CRKIT / HAC-CR12WIFI
HAC-CR18WHN / HAC-CR18WIFI
HAC-CR24WHN / HAC-CR24WIFI
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MpoToU XpNoIUOMOLAOETE AUTH TN OUOKEUN, S1alBAOTE IPOOEKTIKA TO EYXELPISLO XPHONG Kat
pUAaéte Tic yLa ueAdovrikny xpnon.

AUTO TO gyxelpiblo oxeSLAOTNKE yLa va oaG MPoohEPEL OAEG TIG amapaitnteg odnyieg
EYKOTAOTAONG, XPNONG KOL CUVTAPNONG TNG CUCKEUNG. Na TNV owoth Kat achalr) xprion g
OUOKEUNC, TapakaAoU LLE va SLABACETE TIPOCEKTLKA TO TIAPOV EYXELPLSLO Xpriong mpLv amod
TNV €YKOTACTAON KOL Xprion tne.

“ J

1. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA J
OVOUQOTLKA TAoN: 3,0 V ( =np€c umatapieg RO3/LRO3x2)
Amootaon petadoong: 8m

NeptBaAov: -5°C~60°C
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Epdavion Asttoupyiog
AUTOC¢> cooL ¢  DRY @

HEAT ¢ FAN S

@ Epdaviletal otav eival evepyomolnUéVo To TNAEXELPLOTHPLO.

- ‘EvSelén umatapiag (aviyveuon xapnAng puratapiog)

o ON Epdaviletal 6tav n mpoypapUoTIoPEV EKKIVNON ElvaL eVEPYOTIOLNHEVN.

OFF Epdaviletal 6tav n mpoypapUOTIOMEVN SLAKOT €lvaL EVEPYOTIOLNLEVN.

m YrodelkvUel Tn pubuLlopévn Bepuokpacio, Tn Beppokpacia Xwpou ) To XPOvo
yloL TIPOYPOUUATIOUEVN EKKivnon 1) Slakorm.

t) Epdaviletal kotd tn Aettoupyia Sleep.

YmodelkvUEeL OTL To punxavnua Bploketal otn Asttoupyia Follow Me.
EvéeLén taxutntag avepotipa
LFAN | » ] XapnAn taxvtnra

LFAN [ ) ] Méon taxdtnta

LFAN I PN ] YUnAn taxuthta

LFAN | m] Auto

Znueiwon:
210 oxnua daivovral OAa Ta orUaTa yLa pla cadEoTePN EKOVA TNG ELDAVLIONG TOUG. Katd
™ Sldpkela tng Asttoupyiag, epdavidovral Lovo ol eVOEIEELS yLa TIG evepYEC AetToupyied.



MARktpo ON/OFF
To KOUUTTL EVEPYOTIOLEL 1] OUIMEVEPYOTTIOLEL TO KALUATLOTLKO.

NAnktpo MODE
KaBe ¢opd mou matdte autd 1o MARKTPO, O TPOTOC Asttoupylag aAAdlel Tpog tnv
kateuBuvon Tou Béloug:

[ =AUTO —=CO0 L~~—DRY-»U_1'_E_:':/'\_']'_ = FAN ]

ZHMEIQZH: Zag¢ mapakaloUpe OnMwe pnv emAéyete TN Aettoupyia HEAT €dv n ouokeun
elvat e€omAlopévn povo e Asttoupyia Poénc.
H Aettoupyia HEAT &ev eival cupBat pe cuokeuég mou SlaBétouv povo Asttoupyia

oén.

NARktpo FAN

AUTO TO TANKTIPO XPNOLUOTIOLELTOL YLl TV €TUAOYA TNG TAXUTNTOC TOU QVEULOTAPA OF
téooepa BApara: '

[ AUTO—LOW-+ MED— HIGH 9

FHMEIQZH: H tayxvtnta tou aveplotripa dev pmopel va arldéel oe Asttoupyla AUTO
DRY.

MNARktpo SLEEP
e AUTO TO Koupmi evepyomolel / amevepyomolel tnv Aettoupyia Sleep. Auth n
Aewtoupyia umopel va Slatnpnost Tnv O Avetn BOeppokpacia kol va
efolkovounoel evépyela. H Aswtoupyio pmopel va evepyormolnBel povo oe
Aettoupyieg COOL, HEAT kat AUTO.
o Tl Aemtopépeleg, avatpéfte otnv evotnto eyxelpldiou Aesttoupyiag, otn
Aettoupyia SLEEP.
FHMEIQZH: Kata tn Asttoupyla tng cuokeung otn Asttoupyia SLEEP, n Asttoupyia auth
amevepyonoleitol otav ratdte MODE, FAN, SPEED r} ON / OFF.

MARktpo TURBO

AUTO To MARKTPO evepyomolel / amevepyorolei tn Aettoupyia Turbo. H Asttoupyia Turbo
ETUTPENEL OTN ouokeun va ¢tdosl otnv mpokoboplopévn Bepuokpacia Puéng n
B£puovonc To cuVTopOTEPO SuvaTto (EGv N ecwTePLKA povada Sev eival cupPatn Pe auth
TN AELToUpYyia, TO TTATNO TOU MARKTPOU Sev Ba €xeL amoTéAeoua).

NARktpo SELF CLEAN
AUTO To TTANKTPO evepyorolel / amevepyomolel tn Asttoupyia Self Clean.

MARktpo UP

Matriote outd To TARKTPO yLa va auEnoste Thv scwteptkn Beppokpacia otoug 30 ° C oe
BrApota tou 1°C.

MARktpo DOWN

Matnote AUTO TO TTANKTPO YLO VA XA UNAWOETE TV E0WTEPLKA Beppokpacia pexpLttoug 17 °
C oe PAunatatou 1 °C.

IHMEIQ3H: O é\eyxoc Bepuokpaaiag dev eival Stabéouog os Asttoupyia FAN.



NAnktpo SILENCE FP

Evepyomoinon / amevepyomnoinon tng Asttoupyiag SILENCE / AOOPYBH AEITOYPTIA. Edv
TIATHOETE yla MEPLOCOTEPO amo 2 deutepoOlenta, n Asttoupyia "FP" Ba evepyomoinBel,
TATNOTE EavA yLa IEPLOCOTEPO ATO 2 SEUTEPOAETTA VLA VO OTTEVEPYOTIOLIOETE.

Otav evepyonolnBel n Asttoupyla SILENCE / AOOPYBH AEITOYPFIA, o ocupmieotng Ba
AeltoupynoeL o XOUNAEG OUXVOTNTEG KAl N €0WTePLK povada Ba deEpel éva amald
aloBnua oaepakti, mou BOa pewoel To BOpuBo oto YopNnAOtEpo emimedo kal Ba
SnULoLPYNOEL £va OUXO Kol AVETO TEPLBAAAOV yla 0AG. XApn otn XapnAn cuxvotnta tou
CUUTILEDTH, WMOPEL vt 08NnynoeL o€ avenapkr) tkavotnta PuEng kat BEppavong.

H Aettoupyia ,,FP” pmopel va evepyonownBel povo katd tn Asttoupyia B€puavong (Lovo
otav n Aswtoupyio puBulong eival HEAT/Bépuavon). H povada Ba Aesitoupyel oe
Bepuokpacio puBuLong 8° C. ZTnv 006vn TNG ecWTEPLKNC Lovadag Ba epdaviotel n EvSelen
"EP". MiéZovtac ta mAfktpa ON / OFF, SLEEP, FP, MODE, SPEED FAN, UP { DOWN katd
Slapkela TNG Aettoupyiag, akupwvetal n Aettoupyia "FP".

NARktpo TIMER ON

Matnote autd To MANKIPO YLOL VAL EVEPYOTIOLOETE TN AELTOUPYIA QUTOMOTNG EKKIVhONC.
KaBe mieon Ba avénoel katd 30 Aemtd tov kaBoplopévo xpovo. Otav o xpovog pubuiong
gival 10.0, kB¢ mieon auvéavel katd aAAa 60 AeMTA TOV MPOYPOUUATIOUEVO XpOvo. Ma va
OKUPWOETE TN puBuLon, pubuiote to xpdvo oto 0.0.

NARktpo TIMER OFF

Matnote autd TO TANKTPO YlA VO EVEPYOTOLNOETE TN Aeltoupyia autOHATNG
amnevepyomnoinong. Kabe mieon Ba auvénost katd 30 Asmtd tov Kaboplopévo xpovo.

Otav o xpovocg puBuilong sival 10.0, kaBe micon auvfavel katd alha 60 Aemtd TOV
TIPOYPAUUATIOUEVO XPOVO. Mo va aKUPWOETE T puBULoN, To Xpovo oto 0.0.

MARktpo SWING
Matnote QUTO TO TTANKTPO YLOL VO EVEPYOTIOLNOETE TNV AUTOMATN Asttoupyia TaAdviwaong
Tou opllovtiou pubuLoTh €aeplopo.

MAriktpo DIRECT

MatRote auto To MANKTIPO yLa va aAAAEETE TN ywvia MepLoTpodnG TOU EKTPOTE KAl va
puBpuioete TNV KatevBuvVON TNC PONG TOU AEPOL.

H ywvia taddvtwong aANGlel katd 6 poipeg kaBe popd mou MIELETAL TO TTARKTPO

MNARktpo FOLLOW ME

Matiote autd To MANKIPO Yylo va EVEPYOTOLNOETE TN Aswtoupyio FOLLOW ME kal to
tnAexelplotriplo Ba umodeifel tn Beppokpacia atn B€on omou Ppioketal.

To tnAexelplotrpLo Ba HeTadidel AUTO TO GO 0TO KALUATLOTIKO KABOE Tplo AemTd £wg OTou
mélete Eava to mAnktpo FOLLOW ME.

Edv to KAWoTotiko 6ev AABEL onjpa yia 7 AemTd, B0 aKUPWOEL AUTOMOTA TN Asttoupyia
FOLLOW ME

MARktpo LED

Evepyormoleil / amevepyomnolel tTnv 006vn LED tng eowtepkng povadag. NMatriote auto To
TANKTPO ylO. VO QTEVEPYOTOLNOETE TNV 000vn Kol matfote fovda ywa vo Tnv
EVEPYOTIOLAOETE.



AEITOYPIIA AUTO

BeBalwBeite 6tL n povada tpododoteital pe NAeKTPLKO pelpa. H EvBelen Aettoupylag otnv
0006vn NG ecWTEPIKNC povadag avapBooPrvel.

1. Natrote to mAnktpo MODE yla va emuAé€ete Tn Asttoupyia Auto.

2. Natfote 1o mMARktpo UP/DOWN yia vo emilé€ete v emBupnt Bepuokpaocia. H
Bepuokpacia pmopel va pubutlotel otnv KAlpoka Twv 17 ° C~ 30 ° C og BApata tou 1 ° C.

3. Natriote to mAnktpo ON/OFF yLa va eVEPYOTIOLHOETE TO KALUATLOTLKO.

ZHMEIQZH

1. Ztn Aettoupyia AUTO, To KALLOTLOTIKO UTtopel va emAEEEL TIG Aettoupyieg COOL, FAN kot
HEAT, aviyvevovtag tn OSladopd petafl tng Oepuokpociag Xwpou Kal €eKelvng Tou
guBpulotnke pe To TNAEXELPLOTAPLO.

2. ¥tn Asttoupyila modul AUTO, n toxUTnTa TOU aVEULOTHPaA Sev Umopel va aAAdgel. Auth
eAEYXETAL AUTOMOTO.

3. Y& meplmtwon mou n Asttoupyia AUTO Sev elval AVETO ylo €0GG, UMOPEITE va eTIAEEETE
XELpOKIlvNTa TNV emiBupntr Astoupyia.

Aetroupyioa COOL/HEAT/FAN

BeBawwBeite 6TL N povada tpododoteital pe NAEKTPLIKO pEVUAL.

1. Natrote To MARKTpo MODE yla va emilé€ete Tn Aettoupyio COOL, HEAT (povo ylo LovTEA
ue Puén kal Béppavan) r FAN.

2. Natfote 1o mARktpo UP/DOWN vyia vo emilé€ete v emBupnt Bepuokpaocia. H
Bepuokpacia pmopel va pubutotei otnv KAlpaka twv 17 ° C~ 30 ° C og BApata tou 1 ° C.

3. Matrnote to MANKTPo FAN yla va ETUAEEETE ot OO TIG TEGOEPLG TAXUTNTEG TOU AVEULOTHPA
- Auto, Low, Med 1} High.

4. Noatriote to mArktpo ON/OFF yLa va eVEPYOTIOLOETE TO KALUATLOTLKO.

IHMEIQZH

2tn Aettoupyia FAN, n puBuiopévn Beppokpaocia Sev epdaviletal oto TNAEXELPLOTNPLO, OUTE
propel val aAAAEEL. € aUTAV TNV EPLIMTTWOT, UIMOPOUV va ebpapUocTOUV HovVo Ta Brnata 1,
3 kat4.

Aewtoupyia DRY

BeBalwBeite 6tL n povada tpododoteital pe NAEKTPIKO pevpa. H EvBelén Aettoupyiag otnv
0006vn ™G ecwtepKkn G povadag avaBooPnrvetl.

1. Natrote to mMAktpo MODE yla va etuAé€ete T Asttoupyia DRY.

2. Notote to mAfRktpo UP/DOWN yia va emhé€ete tnv embuunt Bepuokpaocia. H
Bepuokpacia pnopel va pubutotel otnv kKAipaka twv 17 ° C~ 30 ° C og Brjpata tou 1 ° C.

3. Apasati butonul ON/OFF yLa vo evEPYOTIOLAOETE TO KALUOTLOTIKO.

2HMEIQzH
2tn Aswtoupyia DRY, n taxvtnta tou aveplotnpa Sev prmopel va aAAdgel. Autr eAéyxetal
outopara.



PUSuLon tou ypovobiakontn

Matnote to mMARktpo TIMER ON yla va puBuicete to xpovo HEXPL TNV aUTOMATN €KKivnon Tng
ouokeung. Matrote to mMARkTpo TIMER OFF yla va puBuloete to XpOvo UEXPL TRV AUTOWATH
QTTEVEPYOTIOLNON TNG CUCKEUNAC

PUOuLON TOU XPOVOU MEXPL TRV autopatn ekkivnon 1. MNatrote to mAnktpo TIMER ON. To
tAexetplotriplo Ba eudavicst tnv €véelen TIMER ON kat otnv Yndlaki 006vn Ba eudaviotei o
XPOVOG QUTOMOTNG €KKivnong kal n €véelen "H". Auth tn OTLyuN, UMOpEite va emovadpEpeTe TN
Aettoupyia Auto-on yla ekkivnon.

2. Natote Eava to mAnktpo TIMER ON yia va puBuicete tov emiBupuntd xpdvo péxpl tnv ekkivnon.
KaBe dbopd mou matdte To MANKTPO, 0 XPOVOG augavetal Katd pon wpa Petafd 0 kat 10 kat pia
wpa petaty 10 kot 24.

3. AdoU puBpuioete to xpovodiakdmtn, Ba umdplel pla kabBuotépnon evog SeUTEPOAETTOU TPV
oTelAEL TO TNAEXELPLOTHAPLO TO OAUA OTO KALLATIOTIKO. 3TN OUVEXELD, UETA amo Tepimou Suo
Seutepodenta, n £véelln "H" s€adaviletal kol n pubulouévn Bepuokpacio emavépyetal otnv
08ovn.

PUBULON TOU XPOVOU HEXPL TNV QUTOUATN QNEVEPYOTIOiNON

1. Natrnote to mAnktpo | TIMER OFF. To tnAexelplotriplo Oa spudavicst tnv eévéelen TIMER OFF, kat
otnv Pndlaxr 00ovn Ba eudaviotel o xdpvog mou pubuioTnKe MPONYoUUEVWE Kal Kal n €vEelén
"H".

AuTn TN oTlyun, unopeite emavad£pete tn Aettoupyia ylo thv mavon tng Aettoupyiag.

2. Matnote ava to mAnktpo TIMER OFF yia va puBuicete tov emBupuntd xpovo péxpl thv mavon
™¢ Asttoupyiag.

K&Be dopd mou matdte to MANKTPO, 0 XPOVOG AUEAVETAL KOTA Hior wpo petofly O kot 10 kot pio
wpa petaty 10 kot 24.

3. AdoU puBpuioete to xpovodiakdmtn, Ba umdplel pla kabuotépnon evog SeUTEPOAETTOU TPV
oTelAeL TO TNAEXELPLOTAPLO TO CAUA OTO KALLATIOTIKO. 3TN OUVEXELR, WETA amd mepimou 8o
Seutepodenta, n £véelEn "H" s€adaviletal kol n pubulouévn Bepuokpoocio emavépyetal otnv
o0Bovn.

NMPOZOXH

‘Otav emAEyeTEe TN AELTOUPYLA TOU XPOVOSLOKOTITH, TO TNAEXELPLOTNPLO LETASIOEL auTOMATA TO oA
yla TNV KoBopLoPEVN WPa OTNV ECWTEPLKN HovAda. ZUVENWG, KPATHOTE TO TNAEXELPLOTIPLO OF €va
UEPOC OTIOU UMOpPEL va HETAOWOEL CWOTA TO GO OTNV ECWTEPLKA Hovada.

O TMPaYHATIKOG XPOVOG AELTOUPYLOG TIOU €XEL OPLOTEL OTO TNAEXELPLOTAPLO TEPLOPLIETAL OTIG
akoAouBeg pubuioelg: 0.5, 1.0, 1.5, 2.0, 2.5, 3.0, 3.5, 4.0,4.5,5.0, 5.5, 6.0, 6.5, 7.0, 7.5, 8.0, 8.5, 9.0,
9.5,10, 11, 12, 13, 14, 15,16,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 si 24.

PUOuLON TG PONG TOU aépa

A
Matnote to mAnktpo SWING < 4 kat to mAfktpo ¥ yia T pUBLLON TS POAC TOU aépa.
1. H katevBuvon mpog ta avw / Katw pmopel va pubuiotel pe t BorBela tou TARKTPOU TOU
tnAexelplotnpiov. Kabe dopd mou matdte autod to MARKTPO, N Aemida tou pubuioth eaeplopol
METaKVElTAL O€ ywvia 6 Holpeg.
EQv KpaTHOETE MATNEVO TO TTANKTPO YL TIEPLOCOTEPO ATIO 2 SeUTEPOAETTA, N AsTiSa Tou pubuLoTH
e€aeplopol Ba petakivnBel aUTOUATO TTPOC TA TAVW KAL TTPOG TA KATW.

2. H katelBuvon aplotepd/Sefld  umopel va pubuiotei pe tn Bondeta tou mMARKTPOU 2l Tou
tnAexelplotnpiou. Kabe dpopd mou matdte auto to MANKTPO, N Aemida tou pubuotn e€aeplopol
UETaKLveiTal 08 ywvia 6 poipeg.

EAv KpaTnoeTe MATNUEVO TO TTANKTPO VLA TIEPLOCOTEPO Ao 2 SeutepOAenTa, N Aemida tou pubuLoTy
e€aeplopol Ba petakivnBel oUTOUATO TTPOC TA APLOTEPA KAl TTPOG TaL Se€Ld.

SHMEIQZH: Otav n Aemida oAoBntrpa efaeplopol petakivnBel oe B€on mou Ba pmopolos va
eMnpedoel Suopevwg tn Asttoupyio PUEng / B€puavong tou KALLATLOTIKOU, N cuokeur] Bo puBuioel
autopata tn B€on tng Aemidag tou pubuiotr e€aeplopou.



NAPAAEITMATA NPOrPAMMATIZMOY

TIMER ON (Autéuartn ekkivnon)

H Aettoupyia TIMER ON elval xpriowun otav B€AeTe vo evepyomolnBel auTtopOTa N CUCGKEUN
TIPWV ETULOTPEPETE OTNV KaTokiat 00G. To KALLATIOTIKO Ba EEKWVAOEL QUTOMOTA UETA TNV
napEAeuon tou kaboplopévou Xpovou.

Napddsiypa:

Ma TNV eKKivnon Tou KALLATIOTIKOU 6 WPEC LETA T pLBULON.

1. Natnote 1o TMANKTpo TIMER ON , koL 0 XpOVOC TIOU PUBLILOTNKE TIPONYOUUEVWG YLOL NV
oautopath ekkivnon kat n évéelén "H" Ba epdaviotonuv atnv 00ovn.

2. Natrjote to mAnktpo TIMER ON péxpt mou otnv 00d6vn epdaviletar ,,6.0H" .

3. Nepluévete 3 deutepolemnta kal Ba sudaviotel n Bepuokpacia. H évdelen , TIMER ON”
ouveyilel va epdaviletal otnv 086vn, kal n Asttoupyia eival evepyomotnpévn.

@ on

l:l.l..=H

Exkkivnon
“

PUBuLON T Metd ano 6 WPEG

TIMER OFF (Autouartn Awakonn)

H Aettoupyla TIMER OFF at xpriown otav B€Aete va amevepyomnolnBel autopata n GUOKEUN
TPV TATE yla UTVo. To KALUATIOTIKO Ba amevepyomolnBel opata PeTA TNV MAPEAEUON TOU
KaBoplopévou xpodvou.

Napdadsiypo:

i TNV amevepyomnoinon Tou KALLATLoTIKoU 10 wpeg LeTA T puBULoN.

1. Natnote to mANRktpo TIMER OFF, kot 0 XpOvog Tou pUBUIOTNKE TIPONYOUMEVWC YLOL NV
ouTopaTn eKKivnon kat n évoelén "H" Ba epdaviotonuv atnv 00ovn.

2. Natrjote to mAnktpo TIMER OFF péxpt mou otnv 086vn epdaviletal ,10H” .

3. Mepluévete 3 deutepohenta kal Ba epdaviotel Eava n Bepuokpaocia. H évéeen ,TIMER
OFF” ouveyilel va epdaviletal otnv 006vn, Kal n Aettoupyla ival evepyomolnuévn.

© orF
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i
1LIH
LL == Awakorn
Ekkivnon 'Z:::i"_f.-i
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PUBUIoN MeTtd and 10 wpeg

ZYNAYAZMENOZ XPONOAIAKOITHZ (tautoxpovn puSuLon ekkivnong kot SLakomng)

TIMER OFF - TIMER ON

(Ekkivnon = Awakomnn-> Evapén Aettoupylag)

Authi n Astoupyla eival xpAotun otav BEAETE va AMEVEPYOTIOLOETE TO KALLATIOTIKO adoUl
TLATE yla UTIVO, KoL 0T CUVEXELO VOL TO EVEPYOTIOLOTE TO £avd To Tipwi otav umvarte R otav
ETLOTPEDETE OTTITL.



Napddsypa:

Mo TNV eKKivnon Tou KALLOTLOTIKOU O€ 6 WPEG.

1. Natnote to mAnktpo TIMER ON , kal o xpovog mou puBuioTnKe Mponyoupévwg yla nv
autopatn ekkivnon kat n £véelen "H" Ba epdaviotoniv otnv 06ovn.

2. Natrote 1o mAnktpo TIMER ON péxpt mou otnv 006vn epdaviletal ,6.0H".

3. Nepuévete 3 deutepolenta kot Ba epdaviotel Eava n Beppokpaocia.

H évdeltn , TIMER ON” ouveyilel va gpdaviletal otnv 008o6vn, kaL n Asttoupyia sivat

EVEPYOTIOLNUEVN.
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TIMER ON - TIMER OFF

(Awakomn = Ekkivnon - Evapén Aettoupylog)

AUt n Aettoupyia ival xprolpn otav BEAETE va EVEPYOTIOLNOETE TO KALLATIOTIKO TIpLV
EUTIVIOETE KaL VA TO QTTEVEPYOTIOLOETE OTaV GUYETE ATIO TO OTTLTL.

Napadstypa:

Mo TNV €KKivNoN TOU KALLATLOTIKOU 2 WPEG LETA TN pUBULON KAl TN amevePyoToinon Tou 5
WPEG PETA TN pLOULON.

1. Natnote to mAnktpo TIMER ON.

2. Noatrote Eova to mARktpo TIMER ON péxpt mou otnv 086vn eudavietal 2.0 H.

3. Natrote 1o mAnktpo TIMER OFF.

4. Natnote Eava to mAnktpo TIMER OFF péxpl mou otnv 086vn eudaviletat 5.0 H.

5. Nepuévete 3 SeutepdAenta, kal n oB6vn Ba eudaviosl fava tnv Beppokpaocia. H
évdelen , TIMER ON/OFF” cuveyilel va gudaviletal otnv 086vn, evw n Asttoupyia sival
EVEPYOTIOLNUEVN.
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TIMER OFF

(Autouatn Slakormn)

H Aettoupyia TIMER OFF gival xpriotpn otav BEAETE N CUCKEUN VA OTOLATAOEL QUTOUOTA

TPLV TTATE YLO UTIVO. To KALLOTLOTLKO Ba amevepyonolnBel autopata LETA TNV MAPEAEUON

ToUu KaBoplopévou Xpovou.

o VO OITEVEPYOTIOLOETE TO KALLOTLOTIKO 10 wpeg YETA T pUBULON.

1. NMatnote to mAnktpo TIMER OFF, kal o xpovog mou puBpioTnke MPonyouprEVWE yLa NV

autopatn Stakomn Kat n £véelen "H" Ba epdaviotonuv otnv 0Bdvn.

2. Natrote to mAnktpo TIMER OFF £toL wote n 086vn va epdaviost ,10H” .

3. Mepluévete 3 SeutepoOhenta, kol n 0Bovn Ba esudavicel fava tnv Bepuokpaocia. H

€véelen ,TIMER OFF” ouveyilel va epdaviletal otnv 00ovn, evw n Asttoupyia eivatl

EVEPYOTIOLNUEVN.
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PUBULON Metd amnoé 10 wpeg
2YNAYAZMENOZ XPONOAIAKONTHZ
(tautoxpovn pubuLon autopaTNC EKKIVNONG Kot SLAKOTTNG)
TIMER OFF - TIMER ON
(Ekkivnon = Awakomn-> Evapén Aettoupylag)
Autn n Aewtoupyla eival xpriolun otov BEAETE val ATIEVEPYOTIOLOETE TO KALLOTLOTIKO adoU
TATE yla UTIVO, KOl OTN CUVEXELA VOL TO EVEPYOTIOLHOETE TO ava To mpwi, otav EUmvATte
OTaV EMIOTPEDETE OTO OTIITL.
Mapadelypo:
Mo va QMEVEPYOTMOLNOETE TO KALUATIOTIKO 2 WPEC META TN puBUon Kol vo To
gvepyorolnoete ava oe 10 WPeG YETA TN pLUBULON.
1. Natnote to mAnktpo TIMER OFF.
2. Natrote Eava to mAnktpo TIMER OFF £€tol wote n 006vn va epdaviost 2.0 H.
3. Natrote to mAnktpo TIMER ON.
4. NMatnote Eava to mAnktpo TIMER ON £toL wote n 086vn va epdavicst 10H.
5. Mepuévete 3 Seutepdhenta, kat n 0Bo6vn Ba sudavicel Eava tnv Beppokpacia. H
€véelln ,, TIMER ON/OFF ” cuveyilel va epdaviletal otnv 00ovn, evw n Asttoupyia sivat
EVEPYOTIOLNUEVN.
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TonoB£tnon Tou thAexelplotnpiov

XPNOLUOTIOLOTE TO TNAEXELPLOTPLO OE AMOOTACH €W KAl 8 LETPWVY Ao TN CUOCKEUN,
KateuBuvovtag To Tpog To €ktn. H ANPn tou onpatog emiBeBalwveTal e £vVa UL,

NPOEIAONOIHZEIZ

To KAaTloTikO 6ev Ba Aeltoupynoel edv Ta CHUATA TOU THAEXELPLOTNPLOU TIPOG
NV €0WTePLK povada eivol UmMAOKapLOpEVA QO KOUPTIVEG, TOPTEC N GAAQ
QVTLKELLEVA

Kpatrote 1o TNAEXELPLOTAPLO HAKPLA aTto Uypd. Mnv eKBETETE TO TNAEXELPLOTNPLO
o€ dpeco nAako pwce r Bepuotnta.

Edv o 6€KTNG umepUBPWVY TNG ECWTEPLKAC HOVASAG eKTIOETOL 0 AUETO NALAKO
dwG, TO KALUATIOTIKO €VOEXETAL VO PNV AEITOUPYEL OWOTA. XPNOLUOTOLNOTE
KoupTiveg yLa va amotpeete TV £KBeon Tou §€KTN 0TO NALOKO dWC.

Y& mepintwon mou AAAEG NAEKTPLIKEG CUOKEUEG QVTATIOKPIVOVTAL OTO TATNHA TWV
TIANKTPWYV TOU TNAEXELPLOTNPLOU, UETAKLVIOTE TIG 1] ETIKOLVWVIOTE |LE TOV TOTILKO
00G OVTLTPOOWTO

MRV XTUTIATE TO TNAEXELPLOTIPLO. XELPLOTEITE TO TPOCEKTLKA.

Mnv tomoBeteite PapLd AVIIKELLEVA OTO TNAEXELPLOTAPLO KAL NV TO TIOTHOETE.

Xprion t™¢ ORKNG TnAeXelpLloTnpiov (MPOoaLPETIKO EEApTNLL)

To thAexelplotrplo pmopei va tomoBetnBeil o pla OAkn (Sev mapéxetal, ayopaletal
EexwpLoTA) TOMOBETNUEVN OFE TOlXO 1) KOAWVAL.

Mpwv amd TNV eykotdotaon tng OAkNg tou tnAexelplotnpiou, BePolwbeite otL TO
KALLOTLOTIKO €xel AGPeL To owoTto onpa. TomoBetote tn Ok Tou ThAEXELPLOTNPIOU UE
800 Bidec. MNa va adolp£oste To TNAEXELPLOTAPLO ATO TN KN, LETOKIVAGTE TO MPOG T
EMAVW I TTPOC TA KATW.



ANTIKATALITAZH MMNATAPIQN
To MOPOKATW CUUMTWHATA UTTOSEKVUOUV OTL OL UTaTapleg sival Yo UnA£EG.
AVTIKOTOOTAOTE TIC TIAALEG UTTATOPLEG PE KOLVOUPYLEG.

e Agv UTAPXEL NXNTLKO OO KOTA TN HETAS00N TOU GHUOTOG.

e Ho06d6vn tnAexelplopou dev epdavilel cwota TG Anpodopliec.
To tnAexsplotrplo Asttoupyei pe 8Uo Enpég umatapisg (RO3 / LRO3X2) mou Bpiokovtal oto
TIoW MEPOC KOL TTPOOTATEVOVTAL ATTO VA KAAU LA
(1) AdapéoTte TO KAAU A TWV UTTOTOPLWY OTO TNAEXELPLOTAPLO.
(2) Adaipéote TIG MOAEG UMATAPLEC KoL TOMOBETNOTE VEEC UMATAPLEC TOMOBETWVTAC
OWOTA TOUG aKPOSEKTEG (+) Kal (-).
(3) BaAte to kaAuppa otn 6€on tou.
ZHMEIQZH: Otav adalpebolv ol pmatapieg, To TNAEXELPLOTAPLO XAVEL OAEG TIC pubuioeLg.
Metd TNV £loaywyn] VEWV  UMATOPLIV, TO TNHAEXELPLOTAPLO  TIPEMEL  va
ETOVOTTPOYP O ULOTLOTEL.

MPOEIAONOIHZEIZ

e Mnv avaplyvUETe TAALEG UTIOTOPLEG HE KAWOUPYLEG MUMOTAPLEG N UMOTApPLeS
Sladopetikol TUTOU.

e Mnv adnvete TIG pnatopiec oto TnAexelplotiplo, av Sev OKOTIEVETE va TO
XPNOLUOTIOLROETE yLla 2 1 3 UAVEG.

e Mnv TETATE TG UMOTAPleEC He OoSLATPNTA OLKLAKA amoppippata. Amalteitot
XWPLOTA OGUANOYN TIPOKELUEVOU TO QMOPANTO QUTA VA UTIOKEWVTAL Of E£LSIKN
enefepyaoia.
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Andppun twv andBAnTwv npootatevovtag To tepLBAAlov
Mropeite va BonBroste otnv npootacia tou neptBdAiovrog!
MoapakaAoUUE va TNPHOETE TOUG TOTUKOUG KAVOVIOUOUG: SLaB£0TE TO N AETOUPYLIKO NAEKTPLKO

€€OMALOUO 0OC OF €va KEVTPO GUAAOYNG TWV NAEKTPLKWY OTTOBANTWV.

HEINNER eival orjpa katatebév tng etalpeiog Network One Distribution SRL. Ta. dAAa orjpata Kot
TA OVOUOTA TWV TMPOLOVIWY AMOTEAOUV EUTIOPLKA CUOTA ) OUATA KATATEDEVTO TWV OXETKWY

SIKaoUxwv.

Agv ETUTPETETAL N AVATIOPOYWYI KOVEVOG HEPOUC TwV Tpodlaypadwy He KAULd popdn r Tpomo
oUTE UTOPEL va XpnolpomolnBel yla TV amoKTnon mapaywywyv Onwe HeTadpocn, UETATPOTH,

PooaApPUOYH, XWPLG TNV ponyoUevn cuykatdBeon tng etatpeiag NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. OAa ta Sikatwpata dtatnpouvtal.

www.heinner.com, http://www.nod.ro /

AUTO TO TIPOIOV OXESLACTNKE KOL KATAOKEUAOTNKE CUUDWVA HE TA TIPOTUTIA KOLL TOUG KAVOVLIOUOUG TNG
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Eupwnaikig Kowdtntag.

Eloaywyéag: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

TnA.: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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